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LEG/SGO/CID/BZSHARE-1818689733-7459 .g-,".._‘;‘;‘,
.y Pl
L3 ‘.. - ‘-':\ ..:5"-.
P ] .
Miguel Ceara Hatton

Ministro de Economia, Planificacién y Desarrollo
Ministerio de Economla, Planificacién y Desarrollo
Santo Domingo, Republica Dominicana

Ref.: Cooperacién Técnica No Reembolsable
No. ATN/OC-18843-DR.  Proyecto  de
Manejo Sostenible v Adaptacién al Cambio
Climético del Riego

Estimado Sr. Ministro:

Esta carta convenio, en adelante denominada el “Convenio”, entre la Repiiblice
Dominicana, en adelante denominado el “Beneficiario”, y el Banco Interamericano de Desarrollo,
en adelante denominado el “Banco”, que sometemos a su consideracién, tlene el propasito de
formalizar los términos y las condiciones para el otorgamiento de una cooperasién técnica no
reembolsable al Beneficiario, hasta por el monto de trescientos mil délares de los Estados Unidos
de América (US$300.000), que se desembolsaré con cargo a los recursos del capital ordinatio del
Banco asignados al Programa Estratégico para el Desarrollo de Sostenibilidad (SUS), en adelante. -5
denominada {a *Contribucién”, para financiar la seleccion y contratecién de consultores ncccsax‘iﬁgg' :
para la realizacin de un proyecto de cooperacién técnica para el Manejo Sostenible y Adaptacion ;%.
al Cambic Climatico del Riego, en adelante denominado el “Proyecto”, que se describe en elaasry
Anexo Unico de este Convenio. Salvo que en este Converio se exprese lo contrario, en adclanté*"“f
el término “délares” significa la moneda de curso legal en los Estados Unidos de América.

El Banco y el Beneficiario acuerdan lo siguiente:

Primero. Partes integrantes del Convenio. Este Convenio estf integrado por esta primera
parte, denominada las “Estipulaciones Especiales”; una segunda parte, denominada Ias “Normas

Generales”, y el Anexo Unico, que se agrega. En el Articulo | de las Normas Generales, se
establece la primacfa entre las referidas partes y el Anexo Unico.

Segundo. Organismo Ejecutor. La ejecucion del Proyecto y |z utilizacién de los recursos
de la Contribucion serdn llevadas & cabo por el Instituto Nacional De Recursos Hidraulicos, en
adelante denominado el “Organismo Ejecutor”, de cuya capacidad legal y financieta para actuar
como tal deja constancia ¢l Beneficiario.

ATN/OC-18843-DR




Tercero. Condiciones previas al primer desembolso. El primer desembolso de los
recursos de la Contribucidn esta condicionado a que se cumplan, a satisfaccién del Banco: (a) las
condiciones previas estipuladas en el Artfculo 2 de las Normas Generales; (b) que el Beneficiario
o el Organismo Bjecutor presente evidencia de que cuenta con un sisterna de informacién
financiera y una estructura de control interno adecuados a que hacen referencia el Artfoulo 12 de
las Normas Generales; y (¢} que ¢l Beneficiario presente el plan operativo y plan de adquisiciones.

Cuarto. Reembolso de gastes con cargo a la Contribueidn. Con la aceptacién del Banco,

se podrén utilizar recursos de la Contribucién para reembolsar gastos efectuados o financiar los
que se efectien en el Proyecto a partir del 27 de septiembre de 2021 y hasta la fecha de vigencia
del presente Convenio, siempre que se hayan cumplido requisitos sustancialmente andlogos a los
establecidos en este Convenio. w9
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Quinto. Plazos. (a) El plazo para la gjecucitn del Proyecto serd de veinticuatro (24) meses
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contados a partir de la fecha de vigencia de este Convenio, B o, T v
. {‘: g-;ri:"" - 2 e
(b)  El plazo para el desembolso de los recursos de la Contribucién serd de veinticuatro NS r-f&: :
(24) meses, contados a partir de esa misma fecha. Cusalquier parte de la Contribucién no utilizada - .?g,zi‘,i‘ y
vencido ¢l plazo antedicho quedaré cancelada, AR ET .,ikf',‘.-,l_\
iy '1 Ay Jsr
-
(¢)  Los plazos indicados anteriormente y ottos que se establezcan en este Convenio "*',;" A
sblo podrén ser ampliados, por razones justificadas, con el consentimiento escrito del Banco. A B
Sexto. Costo total del Proyecto y recursos adicionales. (a) El costo total del Proyecto se 1a
estima en el equivalente de trescientos mil délares (US$300.000). Har
\.i .
{(b)  ElBeneficiatio se obliga a aportar oportunamente los recursos adicionales a los de . ‘:‘{g:
la Contribucion, incluyendo el apoyo téenico, logfstico y secretarial necesarios para el desarrollo del T RS
Proyecto, as{ como ofros recursos que se requieran para la completa e ininterrumpida ejecucion del e
Prayecto. PN
il
Séptimo. Reconocimiento de gastos con cargo al Aporte. El Banco podré reconacer, £ :a_;,,gg};%ﬁ
como parte de los recursos del Aporte al Proyecto, los gastos efectuados o los que se efectiten en - ‘"':xf;l""":g::f.“* #

el Proyecto a partir del 27 de septiembre de 2021 y hasta la fecha de vigencia del presente ~.° ¥ ’:"i%.—;?b
Convenio, siempre que se hayan cumplido requisitos sustancialmente andlogos a los establecidos "r{ ;‘-‘f‘?‘_‘-ﬁ‘f‘ )

en este Convenio. LN
L2l i;"
L )
Octavo, Moneda de desembolso. El Banco hara el desembolso de [a Contribucitn en s
délares. i i

Noveno. Tasa de cambio para justificar gastos realizados en Moneda Local del pais L y

del Beneficiarfo. Para efectos de lo estipulado en el Artfeulo 9 de las Normas Generales, las partes
acuerdan que la tasa de cambio apliceble serd Ia indicada en el inciso (b)(}) de dicho Articulo. Para ®
efectos de determinar la equivalencia de gastos incurridos en moneda local con cargo al Aporte 0
del reembolso de gastos con cargo & la Contribucidn, la tasa de cambio acordada serd [a tasa de
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cambio en la fecha efectiva en que el Beneficiario, el Organismo Ejecutor o cualquier otra persona
natural o juridica a quien se le haya delegado la facultad de efectuar pastos, efectiic los pagos
respectivos en favor del contratista, proveedor o beneficiario.

Décimo. Contratacidn de servicios diferentes de copsultoria y Adguisicion de bienes.

(8) Para efectos de lo dispuesto en el Articulo 10 de las Normas Generales, Jas partes dejan
constancia que lag Polfticas de Adquisiciones son las fechadas mayo de 2019, que estén recogidas
en el documento GN-2349-15, -aprobado por el Banco el 2 de julio de 2019. Si las Politicas de
Adquisiciones fuesen modificadas por el Banco, la contratacién de obras y de servicios diferentes
de consuliorfa y ta adquisicién de bienes serdn levadas a cabo de acuerdo con las disposiciones
de las Politicas de Adquisiciones modificadas, una vez que éstas sean puestas en conocimiento del
Beneficiario y el Beneficiario acepte por escrito su aplicacién.

(b)  Para la contratacién de servicios diferentes de consultorfa y la adquisicién de
bienes, se podré utilizar cualesquiera de los métodos descritos en las Politicas de Adquisiciones,
siempre que dicho método haya sido identificado para la respectiva adquisicién o contratacién en
el Plan de Adquisiciones aprobado por el Banco, La utilizacién de las normas; procedimientos y
sistemas de adquisiciones del Beneficiario o de una entidad del Beneficiario se sujetard a lo
dispuesto en el pérrafo 3.2 de las Politicas de Adquisiciones y en el Articulo 10 (b) de las Normas
Generales. '

(c)  Elumbral que determina el uso de la licitacién pitblica internacional serd puesto a
disposicién del Beneficiario o, en su oaso, del Organismo Ejecutor, en la pagina
hitps://profectprocurement.iadb.org/es. Por debajo de dicho umbral, el método de seleccion se
determinard de acuerdo con la complejidad y caracterfsticas de Ia adquisicién o contratacion, lo
cual deberd reflejarse en el Plan de Adquisiciones aprobado por el Banco.

(d)  Enlo que se refiete a la utilizacion del método de licitacién ptiblica intemacional,
el Banco y ¢l Beneficiario acuerdan que las disposiciones del Apéndice 2 de las Polfticas de
Adquisiciones sobre margen de preferencia doméstica en la comparacién de ofertas para la
adquisicién de bienes podrin aplicarse a los bienes fabricados en el territorio del pafs del
Beneficiario, segtin se indique en el documento de licitacién respectivo.

(&)  Enloque serefiere al método de licitacién piiblica nacional, los procedimientos de
licitacién pitblica nacional respectivos podrén ser utilizados siempre que, a juicio def Banco,
dichos procedimientos sean consistentes con los Principios Bésicos de Adgquisiciones y sean
compatibles de manera general con [a Seccion I de las Polfticas de Adquisiciones ¥ tomando en
cuenta, entre otros, lo dispuesto en el parrafo 3.4 de dichas Polfticas.

W

+

()  'Enlo que se refiere a la utilizacion del método de licitacion ptiblica nacional, és?:é‘?

podrd ser utilizado siempre que las conteataciones o adquisiciones se lleven a cabo de conformidad 7

con el documento o documentos de licitacion acordados entre el Beneficiario y el Banco.,
Undécimo. Seleceién y contratacion de Servicios de Consultoria. (a) Para efectos de lo

dispuesto en el Artlculo 10 de las Normas Generales, las partes dejan constancia que las Politicas
de Consultores son las fechadas mayo de 2019, que estén recogidas en el documento GN-2350-15,

o
"
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aprobado por el Banco el 2 de julio de 2019. Si las Politicas de Consultores fuesen modificadds
por el Banco, la selecci6n y contratacién de servicios de consultorfa serén [levadas a cabo.de
acuerdo con las disposiciones de las Polfticas de Consultorss modificadas, una vez que &stas sean =, ..
puestas en conocimiento del Beneficiario y el Beneficiario acepte por escrito su aplicacion.  + .,

(b)  Para la seleccion y contratacién de servicios de consultoria, se podrd utilizar T,

cualquier método descrito en las Polfticas de Consultores, siempre que dicho método haya sido
identificado para la respectiva contratacién en el Plan de Adquisiciones aprobado por el Banco.
La ufilizacidn de las normas, procedimientos y sistemas de adquisiciones del Beneficiario o de una
entidad del Beneficiario se sujetard a lo dispuesto en el pérrafo 3.2 de las Politicas de Consultores
y en el Artfculo 10(b) de las Normas Generales.

{c)  El umbral que determina la integracién de la lista corta con consultores
internacionales serd puesto a disposicién del Beneficiario o, en su caso, del Organismo Ejecutor,

en la pégina https:/projectprocurement.iadb.org/es, Por debajo de dicho umbral, la lista corta podra
estar futegramente compuesta por consultores nacionales del pals del Beneficiario.

Duodécimo. Actualizacion del Plan de Adqguisiciones. Para la actualizacién del Plan de
Adquisiciones de conformidad con lo dispuesto en el Articulo 10(c)-de las Normas Generales, el
Beneficiario deberd utilizar o, en su caso, hacer que el Organismo Ejecutor utilice, e sistema de
ejecucion y seguimiento de planes de adquisiciones que determine el Banco.

Decimotercero. Segnimiento y lvaluaci6n. El Beneficiario debers presentar al Banco ﬁs . ¢
siguientes informes: (i) informes semestrales de progreso dentro de los treinta (30) dfas siguientes 1,3

a la finalizacién de cada semestre calendatio, los que debersn incluir, entre otros, la informacién N >
sobre la ejecucidn de las actividades y los resultados alcanzados; y (if) un informe final, dentro de _
los seis (6) meses contados a partir de la finalizacién de la filtima actividad del Proyecto, que E
debera incluir, entre otros: el avance fisico y financiero de las actividades, productos y resultados
esperados.

Decimocuarto, Supervisién de Ia gestién financiera del Provecto. (a) Para efectos de lo
establecido en el Artfculo 13 de las Normas Generales, os informes de auditoria financiera externa
y otros informes que, a la fecha de suscripcién de este Convenio, se han identificado como
necesarios para supervisar la gestidn financiera del Proyecto, son los Estados financieros auditados
del Proyecto, dentro del plazo de ciento veinte (120) dfas siguientes a la fecha estipulada para el
altimo desembolso.

(b)  Para efectos de lo dispuesto en el Articulo 13(a) de las Normas Generales, el

gjetcicio fiscal del Proyecto es el perfodo comprendido entre 1 de enero y 31 de diciembre de cada
afio,

- Decimoguinto. Acceso a Informacién, {a) El Beneficiario se compromete a comunicar al 67
Banco por escrito, dentro de un plazo méximo de diez (10) dias hébiles contados a partir de la
fecha de suscripoién del presente Convenio, si considera que éste contiene informacién queSe
pueda calificar como una excepoion al principio de divulgacién de informacion previsto-en’la
Politica de Acceso a Informacién del Banco, en cuyo caso ef Beneficiario se compromete a sefialgy :

ATN/OC-18843-DR @
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dicha informacién en las disposiciones pertinentes del Convenio. De conformidad con la
menoionada polftica, el Banco proceders a poner a disposicién del piblico en su pagina “Web” el
texto del presente Convenio una vez que éste haya entrado en vigencia y haya expirado el plazo
antes menocionado, excluyendo solamente aquella informacién que el Beneficiario haya calificado
come una excepeidn al principio de divulgacién de informacién previsto en dicha politica. :

i

(b)  De acuerdo con la Politica de Acceso a Informacién anteriormente mencionads ¥

sujeto a sus disposiciones, e] Banco divulgard al publico los Estados Financicros Auditados:
(“EFAs™) que recibe del Beneficiario, de conformidad con el Acdpite Decimocuarto,

(¢}  Enlos casos en que el Beneficiario identifique informacién contenida en los EFAs
que considere confidencial, conforme a las excepeiones’ previstas en Ia Politica de Acceso a

Informacién, éste deberd preparar una versién resumida de los EFAs, de manera aceptable para el
Banco, para su divulgacién al piiblico,

. Decimosexto. Comunicaciones, Todos los avisos, solicitudes, comunicaciones o
notificaciones que las partes deban dirigirse en virtud de este Convenio, se efectuarén por escrito
¥y se considerarén realizados desde el momento en que el documento correspondiente se entregue

al destinatario en la direcci6n indicada a continuacion, a menos que las partes acordasen por escrito
de otra manera:

Del Beneficiario;
Dirsceion postal:
Ministerio de Economfa, Planificacién ¥ Desarrollo
Av. México esq. Dr. Delgado
Santo Domingo de Guzmén, D.N, - i

Reptiblica Dominicana

Facsimil: {809) 695-8432

Del Organismo Ejecutor:

Direceidn postal:

Instituto Nacional de Recursos Hidréulicos {(INDHRI)
Av. Jiménez Moya, Centro de los Héroes,

Santo Domingo de Guzman, D.N,

Repiblica Dominicana

Facsimil: (809) 534-5913

ATN/OC-18843-DR
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Del Banco:
Direccidn postal:
Banco Interamericano de Desarrollo
1300 New York Avenue, N.W,
Washington, D.C, 20577
Estados Unidos de América
Facsfrmil: (202) 623-3096
s

Le ruego menifestar su aceptacion a los términos del presente Convenio, en représentacién
del Beneficiario, mediante la suscripcion y entrega de uno de los ejemplares originales en las
oficinas de la Representacion del Banco en la Repiblica Dominicana.

Este Convenio se suscribe en dos (2) ejemplares originales de igual tenor, por
representantes debidamente autorizados para ello, y entrard en vigencia en la fecha de su
suscripeion por el Beneficiario,

Atentamente
[

Miguel Coronado Hunter
Representante del Banco
en la Repiiblica Dominicana

Aceptado:

R emmrﬂlﬁlﬁ
\

Nombre: Miguel Ceara Hatton

Titulo: Ministro de Economia, Planificacién y Desarrollo
Fecha: ﬁ 1A 42/ / *;;(Hg
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NORMAS GENERALES APLICABLES A LAS COOPERACIONES

TECNICAS NO RTEMBOLSABLES

Articulo 1. Aplicacién v alcance de Jas Normas Generales. (a) Estas Normas Generales
establecen trminos y condiciones aplicables en general a todas las cooperaciones téonicas no
reembolsables del Banco, y sus disposiciones constituyen parte integrante de este Convenio.
Cualquier excepcibn a estas Normas Generales serd expresamente indicada en el texto de las
Estipulaciones Especiales.

{b)  Si alguna disposicién de las Estipulaciones Especiales o del Anexo Unico no
guardare consonancia o estuviere en contradiccién con estas Normas Generales, prevalecerd fo
previsto en las Estipulaciones Especiales o en el Anexo Unico. Cuando existiere falta de
consonancia o contradiccién entre disposiciones de las Estipulaciones Especiales y del Anexo
Unico, prevalecer4 el principio de que la disposicitn especifica prima sobre la general.

a
»

Articalo 2.  Condiciones previas al_primer desembolso. {a) El primer desembolso de la

Contribucion estd condicionado a que el Beneficiario, por sl o por medio del Organismo Ejecutor,
haya:

@ Designado uno o més funcionatios que puedan representarlo en todos los actos
relacionados con la ejecucion de este Convenio y haya hecho llegar al Banco
ejemplares auténticos de las firmas de dichos representantes. Si se designaren dos
o més funcionarios,” cortesponderd sefialar si los designados pueden actuar
separadamente o si tienen que hacerlo de manera conjunta; y

(ify  Presentado un cronograma para la utilizacién del Aporte.

(b)  Sidentro de los ciento ochenta (180} dfas contados a partir de la vigencia de este
Convenio o, de un plazo mas amplio que las partes acuerden por escrito, no se cumplieren las
condiciones previas al primer desembolso establecidas en este Asticulo y en las Estipulaciones
Especiales, el Banco podrd poner tétmino a este Convenio dando al Beneficiario o ai Otganismo
Ejecutor, segiin corresponda, el aviso correspondiente.

Articulo 3. Requisitos para fodo desembolso, Como requisitos de todo desembolso y sin
petjuicio de las condiciones previas al primer desembolso de los recursos de Iz Contribucién
establecidas en el Artfculo 2 de estas Normas Generales y, si las hubiere, en las Estipulaciones
Espeoiales: (a) &l Beneficiario/Organismo Ejecutor se compromete a presentar por escrito al
Banco, ya sea fisicamente o por medios electrénicos, segin ia forma y las condiciones
especificadas por ¢l Banco, una solicitud de desembolso acompafiada de los documentos
pertinentes y demés antecedentes que el Banco pueda haberle requerido; y (b) el Beneficiario 0,
en su caso, el Organismo Ejecutor se-compromete a abrir y mantener una o més cuentas bancarias
en una institucién financiera en la cual el Barico realizaré los desembolsos de la Contribucién,
Ademas ser4 necesario que no haya surgido alguna de las circunstancias descritas en el Articulo 7
de estas Normas Generales. Salvo que el Banco acepte lo confrario, la titima solicitud de
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desembolso deberi ser entrepada al Banco, a mds tardar, con treinta (30) diag de anticipacién a I2
fecha de expiracién del plazo para el desembolso de los recursos o de la extension del mismo, que
el Bepeficiario o el Organismo Ejecutor, segin comesponda, y el Banco hubieren acordado por
esorito.

Articulo 4, Métodos de desembolsos de Ja Confribucién. (8} Por solicitud del Beneficiario o,

en su caso, del Organismo Ejecutor, el Banco podrd efectuar desembolsos con cargo a la
Contribucién mediante: (i) reembolso de gastos; (ii) anticipo de fondos; (iii) pagos directos a
terceros; y (iv) reembolso conitra garantia de carta de crédito.

(b) Reembolso de gastos, El Beneficiatio o, en su caso, e! Organismo Ejecutor, podra
solicitar desembolsos bajo ol método de reembolso de gastos cuando ¢l Beneficiario o, en su caso,
el Organismo Ejecutor, haya pagado los gastos elegibles con recursos propios. A menos qus las
partes acuerden lo contrario, las solicitudes de desembolso para reembolso de gastos deberdn
realizarse prontamente a medida que el Beneficiario o, en su caso, ¢l Organismo Ejecutor, incurra

" en dichos gastos y, a mas tardar, dentro de los sesenta (60) dias siguientes a la finalizacién de cada

semestre calendario.

(c)  Anticipo de Fondos. El Beneficiatio o, en su caso, el Organismo Ejecutor, podri

solicitar desembolsos bajo el método de anticipo de fondos, con cargo a los recursos de. Ia.

Coniribucion, para atender gasios elegibles del Proyecto.

D El monto del anticipo de fondos serd fijado por el Banco con base cn“;
(aa) las necesidades de liquidez del Proyecto para atender previsiones
periodicas de gastos elegibles, durante un perfodo de hasta seis (6) meses, 2
menos que el plan financiero determine un perfodo mayor que, én ningiin
caso, podré exceder de doce (12) meses; y (bb) los riesgos asociados a la
capacidad demostrada del Beneficiario o, en su caso, del Organismo
Ejecutor, para gestionar y utilizar los recursos de [a Contribucién,

(i)  Cada anticipo de fondos estard sujeto a que: (aa) la solicitud del anticipo de
fondos sea presentada de forma aceptable al Banco; ¥ (bb) con excepcitn
del primer anticipo de fondos, el Beneficiario o, en su caso, el Organismo
Ejecutor, haya presentado, y el Banco haya aceptado, la justificacién del
uso de, al menos, el ochenta por ciento (80%) del total de los saldos
acumulados pendientes de justificacién por dicho concepto, & menos que el
plan financiero determine un poreentaje menor, que, en ningun caso, podra
ser menor al cincuenta por ciento (50%).

(iii}  El Banco podra incrementar el monto del altimo antlcipo de fondos vigente
otorgado al Beneficiario o al Organismo Ejecutor, segiin sea el casg, m;;a
sola vez durante la vigencia del plan financierc y en la medida que se
requieran recursos adicionales para el pago de gastos elegibles no previstos.

(iv)  ElBeneficiario se compromete a presentar o, en su caso, a que el Organismo
Elecutor presente, la Gltima solicitud de anticipo de fondos, a més tardar,
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treinta (30) dias antes de la fecha de vencimiento del plazo para el
desembolso de los recursos establecido en las Estipulaciones Especiales o

sus extensiones, en el entendimiento de que las justificacionés,
correspondientes a dicho anticipo de fondos serdn presentadas al Banco”

durante el perfodo de cierre, de acuerdo a lo establecido en el Asticulo 5 de-

estas Normas Generales, El Banco no desembolsaré tecursos con .
posterioridad al vencimiento del plazo para el desembolso de fos recursos o -
sus extensiones,

(v)  Elvalorde cada anticipo de fondos al Beneficiario o af Organismo Ejecutor,
seglin sea e] caso, debe ser mantenido por el valor equivalente expresado en
la moneda del desembolso. La justificacién de gastos elegibles incurridos
con los recursos de un enticipo de fondos debe realizarse por el equivalente
del total del anticipo de fondos expresado en la moneda del desembalso,

£ utilizando el tipo de cambio establecido en el Convenio. El Banco podtd
aceptar ajustes en la justificacion del anticipo de fondos por concepto de
fluctuaciones de tipo de cambio, siempte que éstas no afecten la sjecucion
del Proyecto.

0 O 3 O .

(v El Banco podrd reducir o cancelar el saldo total acumulado del(os)
anticipo(s) de fondos en’ el caso de que determine que los recursos
desembolsados de la Contribucién no hayan sido utilizados o justificados
debida y oportunamente, a satisfaccién del Banco, de conformidad con lag
disposiciones establecidas en este Convenio.

L
¥
e

(d)  Pagos directos a terceros. (i) El Béneficiario o el Organismo Ejecutor, segin
corresponda, podré solicitar desembolsos bajo el métado de pagos directos a terceros, con el objeto =
de que el Banco pague gastos elegibles directamente a proveedores o contratistas por cuenta del v
Beneficiario o, en su caso, del Organismo Ejecutor.

(i)  En el caso de pagos directos a terceros, el Beneficiario o el Organismo
. Ejecutor serd responsable del pago del monto correspondiente a Ia
diferencia entre ef monto del desembolso solicitado por ¢l Beneficiatio o el
Organismo Ejecutor y el monto recibido por el tercero, por concepto de
fluctuaciones cambiarias, comisiones y otros costos financieros.

(i)  Sin perjuicio de lo dispuesto en el literal (i) anterior, cuando el Banco asf lo
determine, podrd, mediante notificacién por escrito al Beneficiario o al
Organismo Ejecutor, seglin corresponda, dejar sin efecto la solicitud de
pago directo sometida por el Beneficiario o el Otgenismo Ejecutor, segin
sca el caso.

(e)  Reembolse contra garaatia de carta de crédito. El Beneficiario o, en su caso, el
Organismo Ejecutor, podré solicitar desembolsos bajo el método de reembolso contra garantia de (y
carta de crédito para efectos de reembolsar a bancos comerciales por concepto de pagos efectuados.

a contratistas o proveedores de bienes y servicios en virtud de una carta de crédito emitida ¥/o

AL
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confirmada por un banco comercial y garantizada por el Banco. La carta de crédito deberd ser
emita y/o confirmada de manera satisfactoria para el Banco. Los recursos comprometidos en virtud
de la carta de crédito y garantizados por el Banco deberan ser destinados exclusivamente para los
fines establecidos en dicha carta de crédito, mientras se encuentre vigente la garantia,

Articulo 5. Periedo de Cierre. (a) El Beneficiario se compromete a llevar a cabo o, en su caso,
a que el Organismo Ejecutor lleve a cabo, dentro de] plazo de noventa (90) dfas contado a partif
de la fecha estipulada para el tltimo desembolso de los recursos de la Conteibucién, las signientes
acciones: (i) finalizar los pagos pendientes a terceros, si los hubiere; (i) conciliar sus registros y
presentar, a satisfacci6n del Banco, la documentacién de respaldo de los gastos efectuados con
cargo al Proyecto y demds informaciones que el Banco solicite; y (iii) devolver al Banco ef ‘saldo
sin justificar de los recursos desembolsados de la Contribucidn.

(b)  Sin perjuicio de lo anterior, si el Convenio prevé informes de auditorfa financiera
externa financiados con cargo & los recursos de la Contribucién, el Beneficiario se compromete a
reservar o, en su caso, & que ¢l Organismo Ejecutor reserve, én la forma que se acuerde con el
Banco, recursos suficientes para el pago de las mismas. En este caso, el Beneficiario se
compromete, asimismo, a acordar o, en su caso, a que el Organismo Ejecutor acuerde, con el
Banco, la forma en que se llevardn a cabo los pagos correspondientes a dichas auditorfas, En el
evento de que el Banco no reciba los mencionados informes de auditoria financiera externa dentro
de los plazos estipulados en este Convenio, el Beneficiario se compromete 2 devolver o, en su
caso, a que el Organismo Ejecutor devuelva, al Banco, los recursos reservados para tal fin, sin que

ello implique una renuncia del Banco al ejercicio de los dexechos previstos en el Articulo 7 de este
Convenio.

Articulo 6.  Gastos con cargo a la Contribueién, La Contribucién se destinard exclusivamente
para oubrir los gastos elegibles incluidos en las categorfas que, con cargo a la misma, se establecen
en el presupuesto del Proyecto inclaido en el Anexo Unico que describe el Proyecto. Sélo podrén
cargarse a ja Contribucién los gastos reales y directos efectuados para la ejecucién del Proyecto,
No podrén cargarse gastos indirectos o servicios de funcionamiento general, no incluidos en 81

presupuesto de este Proyecto, .

¥

Articulo 7. Suspensién y cancelacitn de desembolsos. (a) El Banco, mediante notificacién al

Beneficiario, podré suspender los desembolsos o cancelar Ia parte no desembolsada de la
Contribucién si llegara a surgir alguna de las siguientes circunstancias: (1) el incumplimiento por
parte del Beneficiario o del Organismo Bjecutor, segtin corresponda, de cualquier obligacién
estipulada en el presente Convenio; y (if) cualquier circunstancia que, 2 juicio del Banco, pudiera
hacer improbable la obtencién de tos objetivos del Proyecto. En estos casos, ¢l Banco lo notificard
por escrito al Beneficiario o al Organismo Ejecutor, segiin corresponda, 2 fin de que presente sus
puntos de vista y después de transcurridos treinta (30) dias de 13 fecha de la comunicacién dirigida

por el Banco, éste podrd suspender los desembolsos o cancelar la parte no desembolsada de [a
Contribucitn. '

(6)  Envirtud de lo dispuesto en el parrafo (a) antetior, las partes acnerdan que en caso
de producirse cambios institucionales o de organizacién en el Beneficiario o el Organismo Ejecutor
que, a juicio del Banco, puedan afectar la consecucién oportuna de los objetivos del Proyecio, el
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Banco revisard y evaluara las posibilidades de consecucién de los objelivos y, a su discrecién,
podré suspender, condicionar o cancelar los desembolsos de la Contribucién.

(c)  Enadici6n alo previsto en el parrafo (a) anterior, el Banco podré:

()  suspender los desembolsos si determina que un emplieado, agente o
representanie del Beneficiario o del Organismo Ejecutor, ha cometido una
préctica prohibida, segiin éstas se definen en €] Articulo 8 de estas Normas
Generales (en adelante “Précticas Prohibidas™) en relacién con la ejecucién
del Proyecio; y

s

(i)  cancelar la parte no desembolsada de ta Contribucién si: (aa) en cualquigr
momento, el Banco determina que una adquisicién de bienes o una
contratacién de obra o de servicios diferentes de consultoria o servicios de
consultorfa se llevd a cabo sin seguir los procedimientos indicados en este
Convenio, En este caso, la declaracién de cancelacién o de vencimiento
anticipado cotresponderd a la parte de la Contribucién destinada a dicha
adquisicién o contratacién; o (bb) si el Banco determina que cualquier
firma, entidad o individuo actuando como oferente o participando en una
actividad financiada por el Banco inchiidos, entre otros, solicitantes,
oferentes, contratistas, empresas de consultorfa y consultores individuales,
miembros del personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores de
bienes o servicios, concesionarios, intermediarios Anancieros u Organismo
Contratante (incluidos sus respectivos funcionarios, empleados vy
representantes, ya searn sus atribuciones expresas o implicitas) ha cometido
una Préctica Prohibida en relacién con el Proyecto sin que el Beneficiario
0, en1 su caso, ¢l Organismo Ejecutor o la Agencia de Contrataciones, hayan
tomado las medidas correctivas adecvadas (incluida la notificacién
adecuada al Benco fras tener conocimiento de {a comisién de la Préotica
Prohibida) en un plazo que el Banco considete razonable.

L

Articulo 8.  Pricticas Prohibidas. (a) Para los efectos de este Convenio, se entenderd que una

Préctica Prohibida significa las pricticas que ¢l Banco prohfbe en relacién con las actividades qus -

éste finanoie, definidas por el Directorio o que se definan en ¢l future y se informen al Benefioiarig,
entre ofras: préctica corrupta, prictica fraudulenta, préctica coercitiva, prictica colusoria, préctica
obstructiva y apropiacién indebida. .

(b  En adicién a lo establecido en los Artfculos (e)() y 7(c)(ii)(bb) de estas Normas
Generales, si ¢l Banco determina que cualquier firma, entidad o individuo actuando como oferente
o participando en una actividad financiada por el Banco incluidos, entre oftos, solicitantes,
oferentes, contratistas, empresas de consultorfe y consultores individuales, mietbros del personal,
subcontratistas, subconsultores, proveedores de bienes o servicios; concesionarios, el Beneficiario
o el Organismo Ejecufor (incluidos sus respectivos funcionarios, empleados y representantes, ys
sean sus attibuciones expresas o implicitas) ha cometido una Prictica Prohibida en relacion con la
ejecusidn del Proyecto, podra tomar las siguientes medides, entze otras:
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(i)  Negarse a financiar los contratos para la adquisicién de bienes o la
contratacién de obras, servicios de consultorfa o servicios diferentes de
consultoria,

(iiy  Declarar una confratacién no elegible para financiamiento del Banco,
cuando exista evidencia de que el representante del Beneficiario o del
Organismo Ejecutor no ha tomado las medidas correctivas adecuadas (lo
que incluye, entre otras cosas, la notificacién adecuada al Banco tras tener
conocimiento de la comisitn de la Préactica Prohibida) en un plazo que el
Banco considere razonable,

(iii)  Pmitic una amonestacién a la firma, entidad o individuo que haya
encontrado responsable de la Préctica Prohibida, en formato de una carta
formal de censura por su conducta,

(iv)  Declarar a la firma, entidad o individuo que haya encontrado responsable
de la Prdctica Prohjbida, inclegible, en forma permanente o temporal, para:
participar en actividades financiadas por el Banco, ya sea directamente,
como contratista o proveedor o, indirectamente, en calidad de subconsultor,
subcontratista o proveedor de bienes, servicios de consultorfa o servicios

diferentes de consultorfa,

(v)  Remitir el tema a las autoridades pertinentes encargadas de hacer cumplir
las [eyes.

(vi)  Lmponer multas que representen para el Banco un reembolso de los costos
vincuiados con las investigaciones y actuaciones.

(¢) Lo dispuesto en ¢ Artfoulo 7(c)(i) y en el Artfculo 8(b)(i) se aplicard también en
casos en los que se haya suspendido temporalmente la elegibilidad de la Agencia de
Conirataciones, de cualquier firma, entidad o individuo actuando como oferente o participando en
una actividad financiada por ¢l Banco incluido, entre otros, solicitantes, oferentes, contratistas,
empresas de consultoria y consultores individuales, miembros del personal, subcontratistas,
subconsultores, proveedores de bienes o servicios, concesionarios (incluidos sus respectivos
funcionarios, empleados, representantes, ya sean sus atribuciones expresas o implicitas) para
participar de una licitacién u otro proceso de seleccién para la adjudicacién de nuevos contratos

en espera de que se adopte una decision definitiva en relacién con una investigacién de una Prictica
Prohibida, e

]
(d)  Laimposicién de cualquier medida que sea tomada por el Banco de conformidad
con las disposiciones referides anteriormente podrén ser de cardcter ptiblico.

() Cualquier firma, entidad o individuo actuando como oferente o pariicipando en una
actividad fimanciada por el Banco incluide, entre otros, solicitantes, oferentes, contratistas,
empresas de consultorfa y consvltores individuales, miembros del personal, subcontratistas,
subconsultores, proveedores de bienes o servicios, concesionarios, el Beneficiario o el Organismo
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Ejecutor (incluidos sus respectivos funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus

attibuciones expresas o implicitas) podré ser sancionados por el Banco de conformidad con lo
dispuesto sn acuerdos suscritos por el Banco con ofra instifucién financiera internacional
concernientes al reconocimiento recfproco de decisiones en materia de inhabilitacion. Para efectos
de lo dispuesto en este literal (g}, el término “sancién” incluye toda inhabilitacién permanente,
imposicién de condiciones para la participacién en futuros contratos o adopcién piblica de
medidas en respuesta & una coniravencién del marco vigenie de una institucién financiera
internacional aplicable a la resolucién de denuncias de comisién de Pricticas Prohibidas,

(3] Cuando el Beneficiario adquiera bienes, contrate obras o servicios distintos de los
servicios de consultorfa directamente de una agencia especializada en el marco de un acuerdo
entre el Beneficiario y dicha agencia especializada, todas las disposiciones contempladas en este
Convenio relativas a sanciones y Pricticas Prohibidas se aplicardn integramente a los solicitantes,
oferentes, proveedores de bicnes -y sus representantes, contratistas, consultores, miembros del
personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios, concesionarios {incluidos sus
respectivos firicionarios, empleados y representantes, ya sean sus atribuciones exptesas o
implicitas) o cualquier otra entidad que haya suscrito contratos con dicha agencia especializada
para la provisién de bienes, obras o servicios distinfos de los servicios de consultoria en conexidn
‘con actividades financiadas por ¢! Banco. El Beneficiario se compromete a adoptar o, en su caso,
que el Orgenismo Ejecutor adopte, en caso de que sea requerido por el Banco, recursos tales como
la suspensi6n o la rescisién del contrato correspondiente. El Beneficiario se compromete a que
los contratos que suscriba con agencias especializadas incluirdn disposiciones requiriendo quie
dstas conozcan la lista de firmas e individuos declarados inelegibles de forma temporal o
permanente por el Banco para participar de una adquisicién o contratacién financiada total ¢
parcialmente con recursas de la Contribucién. En caso de que una agencia especializada suscriba
un contrato o una orden de compra con una firma o individuo declarado inelegible de forma
temporal o permanente por el Banco en la forma indicada en este Articulo, ¢l Banco no financiacs
tales contratos o gastos y se acoget4 a otras medidas que considere convenientes.

" Articnlo 9.  Taga de Cambio. (a) El Beneficiario se compromete a justificar o a que, en su caso,

el Organismo Ejecutor justifique, los gastos efectuados con carge 2 la Contribucién o al Aporte,
expresando dichos gastos en la moneda de denominacién del respectivo desembolso.

(5)  Con ¢l fin de determinar Ia equivalencia de un gasto elegible que se efectie en
moneda local del pafs del Beneficiario a la moneda en que se realicen los desembolsos, para efectos
de la rendici6n de cuentas y la justificacién de gastos, oualquiera sea la fuente de financiamiento
del gasto elegible, se utilizard una de las siguientes tasas de cambio, segin se establece en las
Estipulaciones Especiales:

@ La tasa de cambio efectiva en la fecha de conversidn de Ia moneda del
desembolso a la moneda local del pafs del Beneficiario; o

s

(i)  Latasa de cambio efectiva en Ia fecha de pago del gasto en la moneda log'z_li
del pafs del Beneficiatio.
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(e)  En aquellos casos en que se seleccione la tasa de cambio establecida en el
inciso (b)(i) de este Articulo, para efectos de determinar la equivalencia de gastos jncurridos en
moneda local con cargo al Aporie o el reembolso de gastos con cargo a la Contribucién, se utilizard
la tasa de cambio acordada con el Banco en las Estipulaciones Especiales. .
Articulo 10, Seleccién v contratacién de seryicios diferentes de consultoria, adquisicién de
bienes v seleceién y contratacién de servicios de consultorfa. (a) Sujeto a lo dispuesto en el
incise (b) de este Articulo, el Bensficiario se compromete a llevar a cabo 0, €n su caso, 4 que el
Organismo Ejecutor y la Agencia de Contrataciones, si la hubiere, lleven a cabo la contratacién de
servicios diferentes de consultoria, asi como la adquisicion de bienes, de acuerdo con Io estipulado
en las Polfticas de Adquisiciones y el Plan de Adquisiciones aprobado por el Banco, v la seleccion
y contratacidn de servicios de consultorfa, de acuerdo con lo estipulado en las Politicas de
Consultores y el Plan de Adquisiciones aprobado por el Banco, El Beneficiario declara conocer
las Politicas de Adquisiciones y las Politicas de Consultores ¥, it su caso, se compromete a poner
dichas Polfticas en conocimiento del Organismo Ejecutor, y de la Agencia de Contrataciones.

(b)  Cuando el Banco haya evaluado de forma satisfactoria y considerado aceptables las
normas, provedimientos y sistemas de adquisiciones de] Beneficiario o de una entidad del
Beneficiario, el Beneficiario o, en su caso, el Organismo Ejecutor, podra levar a cabo las
adquisiciones y contrataciones financiadas total o parcialmente con recursos de-la Contribucién
utilizando dichas normas, procedimientos y sistemas de adquisiciones de acuerdo con los t&rminos
de la evaluacin del Banco y la legislacién y procesos aplicables aceptados. Los términos de dicha

" aceptacion serdn notificados por escrito por el Banco al Beneficiario y al Organismo Ejeoutor, El

uso de las normas, procedimientos y sistemas-de adquisiciones del Beneficiario o de una entidad

del Beneficiario podré ser suspendido por ¢l Banco cuando, a criterio de éste, se hayan suscitado
cambios a los pardmetros o précticas con base en los cnales los mismos hen sido aceptados por ¢l;
Banco, y mientras el Banco no haya determinado si dichos cambios son compatibles con las’
mejores précticas internacionales. Durante dicha suspensién, se aplicardn las Politicas. de

Adquisiciones y las Politicas de Consultores del Banco. El Beneficiario se compromete a'
comuaicar o, en su caso, a que el Organismo Ejecutor comunique al Banco cualguier cambio en Ia

legislacién o procesos aplicables aceptados. El uso de las normas, procedimientos y sisternas de

adquisiciones del Beneficiario o de una entidad de} Beneficiario no dispensa la aplicacién de las

disposiciones previstas en la Seccién 1 de las Politicas de Adquisiciones y de las Polfficas de

Consnltores, incluyendo el requisito de que las adquisiciones y contrataciones correspondientes

consten en el Plan de Adquisiciones y se sujeten 2 las demsés condiciones de este Convenio. Las

disposiciones de la Seccién I de las Politicas de Adquisiciones y de las Politicas de Consultores se

aplicarén a todos los contratos, independientemente de su monto o método de contratacidn, EI

Beneficiario se compromete a incluir, o en su caso, que el Orgenismo Ejecutor incluya en los

documentos de licitacién, los contratos, as{ como los Instrumentos empleados en los sistemas

electrénicos o de informacién (en soporte fisico o electrénico), disposiciones destinadas a asegurar

la aplicaci6n de lo establecido en la Seccidn I de las Polfticas de Adquisiciones y de lag Polfticas

de Consultores, inoluyendo las disposiciones de Précticas Prohibidas.

(c)  El Beneficiario se compromete a actualizar o, en su caso, a que ¢l Organismo
Bjecutor mantenga actualizado el Plan de Adquisiciones y lo actualice, al menos, anualmente ¢
con mayor frecuencia, segiin las necesidades del Proyecto. Cada versién actualizada de dicho Plan
de Adquisiciones deberd ser sometida a Ja revision y aprobacién del Banco. T

(_/0\}
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(d)  E! Banco realizari la revisién de los procesos de seleccitn, contratacién y
adquisici6n, segiin lo establecido en el Plan de Adquisiciones. En cualquier momento durante la
ejecucién del Proyecto, el Banco podrd cambiar la modalidad de revisién de dichos procesos,
informando previamente al Beneficiario o al Organismo Ejecutor. Los cambios aprobados por el
Banco deberén ser reflejados en ef Plan de Adquisiciones.

(8)  Paraefecto de lo anterior: (i) “Agencia de Contrataciones” significa Ia entidad con
capacided legal para suscribir contratos y que, por acuerdo con el Beneficierio o, en su caso, el

Organismo Ejecutor, asume, en todo o en parte, la responsabilidad de llevar a cabo las .

adquisiciones de bienes o las contrataciones de obras, servicios de consultorfa o servicios*
diferentes de consultorfa del Proyecto; (if) “Plan de Adquisiciones” significa una herramienta de
programacién y seguimiento de las adquisiciones Yy contrataciones del Proyecto, en los términos

descritos en las Polfticas de Addquisiciones y en las Politicas de Consultores; (iii) “Politicas de

Adquisiciones™ significa las Politicas para la Adquisicién de Bienes y Obras Financiados por el
Banco Interamericano de Desarrollo vigentes ai momento de la aprobacién del Proyecto por el
Banco; (iv) “Politicas de Consultores” significa las Politicas para la Seleccién ¥ Contratacién de
Consultores Financiados por el Banco Interamericano de Desarrollo vigentes al momento de la
aprobacién del Proyecto por el Banco; y (v) “Principios Bésicos de Adquisiciones” significa los
principios que gufan las actividades de adquisiciones y los pracesos de seleccién en virtud de las
Pollticas de Adquisiciones y las Politicas de Consultores, y son los siguientes: valor por dinero,
economfa, eficiencia, igualdad, transparencia, ¢ integridad.

3] Con cargo a la Contribucién y hasta por el monto destinado para tal fin en el
presupuesto incluido en el Anexo Unico que deseribe el Proyecto, el Beneficiario o el Organismo
Ejecutor, segiin corresponda, podré adquirir los bienes y contratar los consultores y servicios
diferentes de consultorfa previstos en el Proyecio,

()  Cuando los bienes y servicios que se adquieran y contraten para el Proyecto se
financien con recursos del Aporte, el Beneficiario o el Organismo Ejecutor, segfin corresponda,
utilizard, en lo posible, procedimientos que permitan la participacién de varios proponentes
oferentes, y prestars debida atenci6n a los aspectos de economie, eficiencia y razonabilidad de
precios. -

»
(h)  Cuando se utilicen otras fuentes de financiamiento que no sean los recursos de la
Contribucién ni los del Aporte, el Beneficiario o el Organismo Ejecutor, segfin corresponda, podrd
convenir con el financiador e! procedimiento que deba seguirse para la adquisicién de bienes y
servicios diferentes de consultorfa ¥ 1a contratacién de consultores. Sin embargo, a solicitud del
Banco, el Beneficiario o el Organismo Ejecutor, segiin corresponda, deberid demostrar a
tazonabilidad tanto def precio pectado o pagado por [a adquisicién de dichos bienes y servicios
diferentes de consultorfa o la contratacién de consultores, como de las condiciones financieras de
los créditos. El Beneficiario o el Organismo Ejecutor, segén corresponda, deberd demostrar,
asimismo, que 1a calidad de [os bienes ¥ servicios diferentes de consultoria y de los consultores
satisface los requerimientos técnicos del Proyecto.

()  Durante la ejecucién del Proyecto, los bienes & que se refiere el inciso (f) de este
Atrticulo se utilizarin exclusivamente para la cealizacion del Proyecto. Concluida la ejecucién del
Proyecto, dichos bienes podrén empleatse para oiros fines,
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{ Los bienes comprendidos en el Proyecto serfn mantenidos adecnadamente de
acuerdo con normas técnicas generalmente aceptadas dentto de un nivel compatible con Jos
servicios que deban prestar,

Articulo 11. OQOtvas obligaciones contractuales de los consultores. (a) En adicién a los
requisitos especiales incluidos en el Artfculo 12(d), Artfeulo 13(g) y Artfculo 14(e) de estas
Normas Generales, en las Estipulaciones Especiales, en el o los Anexos y et los respectives
términos de referencia, el Beneficiario o el Organismo Ejecutor, segfin corresponda, acuerda que
los contratos que se suscriban con los consultores establecerdn igualmente las obligaciones de
éstos de:

) Hacer las aclaraciones o ammpliaciones que el Beneficiario, sl Organismo
Ejecutor o el Banco estimen necesarias acerca de Jos informes que tienen
obligacitn de presenter los consultores, dentro de los términos de referencia
que se establezenn en sus respectivos contratos; a

(i)  Suministrar al Beneficiario o sl Organismo Ejecutor y 2l Banco cualquier
informacién adicional que cualquicra de 6stos razonablemente ie soliciten
en relacién con el desarrollo de sus trabajos;

(iii)  Enel caso de consultores internacionales, desempefiar sus trabajos en forma

' integtada con el personal profesional local que asigne o contrate el
Beneficiario o el Organisme Ejecutor para participar en la realizacién del
Proyecto, a fin de alcanzar a la terminacién de los trabmjos, un
adiestramiento técnico y operativo de dicho personal; y

(iv)  Ceder al Banco los derechos de autor, patentes y cualquier otro derecho de
propiedad industrial, en los casos en que procedan €sos derechos, sobre los
trabajos y documentos producidos por los consultores dentro de los
contratos de consultoria financiados con los recursos del Proyecto,

(®)  No obstante lo estipulado en e] inciso (a)(iv) anterior, para dar la difusién oportuna
de los resultados del Proyecto, el Banco autoriza al Beneficiario o al Organismo Ejecutor, el
derecho de uso y aprovechamiento de los productos de las consultorfas financtadas con recursos
del Proyecto, en el entendido de que el Beneficiario o el Organismo Ejecutor utilizars dichiog
productos de consultozfa sujeto a lo establecido en el Articulo 16 de estas Normas Generales.

Articulo 12. Sistema de Gestién Financiera Control Interno. (a) El Beneficiario se
compromete a mantener o, en su caso, a que el Organismo Ejecutor mantenga, controles internos
tendientes a asegurar razonablemente, que: (i) los recursos del Proyecto sean utilizados para los
propésitos establecidos en este Conveno, con especial atencién a los principios de economia y
eficiencia; (ii) los activos del Proyecto sean adecuadamente salvaguardados; (iii) las transacciones,
decisiones y actividades del Proyecto sean debidamente autorizadas y ejecutadas de acverdo con
las disposiciones de este Convenio ¥ de cualquier otro contrato relacionado con el Proyecto; y
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(iv) las transacciones sean apropiadamente documentadas ¥ sean registradas de forma que puedan
producirse informes y reportes oportunos y confiables.

(b)  EI Beneficiario se compromete a mantener ¥y & que el Organismo Ejecutor
mantengan un sistema de gesti6n financiera aceptable y confiable que permita oportunamente, en
lo que concierne a los recursos del Proyecto: (i} Ia planificacién financiera; (ii) el reglistro contable,
presupuestario y financiero; (iii) la administracién de contratos; (iv) la realizacién de pagos; v
(v) Ia emision de informes de auditorfa financiera y de otros informes relacionados con los recursos
de la Contribucién, del Aporte y de otras fuentes de financiamiento del Proyecto, si fuera el caso.

(c)  ElBeneficiario se compromete a conservar ¥ a que e] Organismo Ejecutor conserve,
los documentos y registros originales del Proyecto por un perfodo minimo de tres (3) afios después
del vencimiento del plazo para el desembolso de los recursos o curlquiera de sus extensiones.
Estas documentos y registros deberén ser adecuados para: (i) respaldar las actividades, decisiones
¥ transacciones relativas al Proyecto, incluidos todos los gastos incurridos; y (ii) evidenciar la

correlacién de gastos incurridos con cargo a la Contribucién con el respectivo desembolso
efectuado por el Banco.

[

(d}  ElBeneficiario se compromete a incluir o, en su caso, a que el Organismo Ejecutor

¥ la Agencia de Contrataciones, si la hubiere, inoluyan, en los documentos de licitaci6n, en las

solicitudes de propuestas y en los coniratos financiados con recursos de la Contribucién, que éstos

respectivamente celebren, una disposicién que exija a los proveedores de bienes o servicios,

contratistas, subcontratistas, consultores ¥ Sus representantes, miembros del personal,

subconsultores, subcontratistas, o concesionarios, que contraten, conservar Jos documentos y

registros relacionados con actividades financiadas con recursos de [a Contribucién por un periodo
de siete (7) afios luego de terminado e trabajo contemplado en el respectivo contrato,

Articulo 13, Informes de auditoria financiera externa y otros informes financieros.
(2) Salvo que en las Estipulaciones Especiales se establezea lo contrario, el Beneficiario o, en su
caso, ¢l Organismo Ejecutor, se compromete a presentar al Banco los informes de auditorfa
financiera externa y otros informes identificados en las Estipulaciones Especiales, dentro del plazo
de ciento veinte (120) dfas, siguientes al cierre de cada ejercicio fiscal del Proyecto durants el
plazo para el desembolso de los recursos Y sus extensiones, y dentro del plazo de ciento veinte
(120) dfas siguientes 2 [a fecha del Giltimo desembolso,

(b)  Adicionalmente, el Beneficiario se compromete a presentar al Banco o, en su caso,
a que el Organismo Ejecutor presente al Banco, ofros informes financieros, en la forms, con el
contenido y la frecuencia en que el Banco razonablemente les solicite durante la ejecucion del

Proyecto cuando, & juicio del Banco, el andlisis del nivel de riesgo fiduciario, la complejidad v Ia
naturaleza del Proyecto lo justifiquen. -

(¢)  Cualquier auditorfa externa que s¢ requiera en virtud de lo establecido en este
Articuloy las disposiciones correspondientes de las Estipulaciones Especiales, debera ser realizada
por auditores externos previaments aceptados por el Banco o una entidad superior de fiscalizacién
previamente aceptada por el Banco, de conformidad con estindares y principios de auditoria
aceptables &l Banco. Ef Beneficiario autoriza ¥, en su caso, se compromete a que el Organismo
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Ejecutor autorice, a la entidad superior de fiscalizacién o a los auditores externos a proporcionar
al Banca la informaci6n adicional que éste razonablemente pueda solicitarles, en relacién con los
informes de auditoria financiera externa.

(d)  El Beneficiario se compromete a seleccionar y contratar o, en su caso, a que el
Organismo Ejecutor seleccione y contrate, los anditores externos referidos en el literal (c) anterior,
de conformidad con los procedimientos y los términos de referencia previamente acordados con
el Banco. El Beneficiario, ademas, sc compromete a proporcionar o, en su ¢aso, a que el Organismo
Ejecutor proporcione al Banco la informacidn relacionada con los auditores independientes
contratados que &ste le solicitare.

(¢}  En el caso en que cuslquier auditorfa externa que se requiera en virtud de fo
establecido en este Artfculo y las disposiciones correspondientes de las Estipulaciones Especiales
esté a cargo de una entidad superjor de fiscalizacién y ésta no pudiere efectuar su labor de acuerdo
con requisitos satisfactorios al Banco o dentro de los plazos, durante el periodo y con la frecuencia
estipulados en este Convenio, el Beneficiario o el Organismo Ejecutor, segln corresponda,
seleccionard y contratard los servicios de auditores externos aceptables al Banco, de conformidad
con lo indicado en los incisos (c) y (d) de este Articulo,

()  Sin perjuicio de lo establecido en los incisos anteriores, ¢l Banco, en forma
excepcional, podrd seleccionar y contratar los servicios de auditores externos para auditar los
informes de auditoria finenciera previstos en el Convenio cuando: (i) del resultado del anélisis de
costo-beneficio efectuado por el Banco, se determine que los beneficios de que el Banco realjlé;fg
dicha contratacién superen los costos; (if) exista un acceso limitado a los servicios de auditorfa
externa en el pais; o (iii) existan circunstancias especiales que justifiquen que el Banco seleccione
¥y contrate dichos servicios. o

(g8  ElBanco sereserva el derecho de solicitar al Beneficiario o al Organismo Ejecutor,
segln corresponda, la realizacion de auditorfas externas diferentes de la financieta o trabajos
relacionados con la aunditorfa de proyectos, del Organismo Ejecutor y de entidades relacionadas,
del sistema de informacién financiera y de las cuentas bancarias del Proyecto, entre otras. La
naturaleza, frecuencia, alcance, oportunidad, metodologia, tipo de normas de auditorfa aplicables,
informes, procedimientos de seleccién de los auditores ¥ términos de referencia para las auditorfas
serén establecidos de comtin acuerdo entre 1a Partes.

(h)  Los documentos de licitacién v los contratos que el Beneficiario o el Organismo
Ejecutor celebre con un proveedor de bienes o servicios, contratista, subcontratista, consultor,
‘subconsultor, miembro del personal o concesionaric deberan incluir una disposicién que permita
al Banco revisar cualesquiera cuentas, registros y ofros documentos relacionados con la
presentacidn de propuestas y con el cumplimiento del contrato y someterlos a una auditorfa por
auditores designados por el Banco.” '

Articulo 14. Inspecciones. (a) El Banco podré establecer los procedimientos de inspeccion que
juzgue necesarios para asegurar el desarrollo satisfactorio del Proyecio. - ,"-fc

I
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(&)  ElBeneficiario o, en su caso, el Organismo Ejecutor, deberd permitir al Banco que
inspecoione en cualquier momento el Proyecto, el equipo y los materiales correspondientes y
revise los registros y documentos que el Banco estime pertinente conocer, El personal que envie o
designe el Bango para el cumplimiento de este propésito como investigadores, representantes o
auditores o expertos deberé contar con la més amplia colaboracién de las autoridades respectivas.
Todos los costos relativos al transporte, salatio y demds gastos de dicho personal, seran pagados,
por el Banco, o

(©)  ElBeneficiarlo o, en su caso, el Organismo Ejecutor, deberé proporcionar al Banco,
si un representante autorizado de éste lo solicita, todos los documentos, incluidos los relacionados
con las adquisiciones, que el Banco pueda solicitar razonablemente, Adicionalmente, ‘el
Beneficiatio y el Organismo Ejecutor deberdn poner su personal a le. disposicién del Banco, si asl
se les solicita con una anticipacién razonable, para que responda a las preguntas que el personal
del Banco pueda tener de la revision o auditorfa de los documentos. El Beneficiario o, en su caso,
el Organismo Ejecutor, deber4 presentar los documentos en un tiempo precise, o una declaracion
jurada en la' que consten las razofies por las cvales la documentaci6n solicitada no esté disponible
o esté siendo retenida.

(@ - Siel Beneficiario o, en sucaso, el Organismo Ejecutor, se rehtisa a cumplir con la
solicitud presentada por el Banco, o de alguna otra forma obstaculiza la revisién del asunto por
parte del Banco, el Banco, bajo su sola discrecion, podrd adoptar las medidas que considere
apropiadas en contra del Beneficiario o el Organismo Ejecutor, segfin sea del caso.

(¢)  El Benoficiario se compromete a que en los documentos de licitaci6n, las
solicitudes de propussta y los contratos financiados con la Contribucién que el Beneficiario o el
Orgenismo Ejecutor celebre, se incluya una disposicién que exija que los solicitantes, oferentes,
proveedores de bienes o servicios y sus representantes, contratistas, subcontratistas, consultores, y
sus representantes, miembros del personal, subcensultores, subcontratistas, o concesionariog’
(1) permitan al Banco revisar cualesquiera cuentas, registros y otros documentos relacionados con
la presentacién de propuestas y con el cumplimiento del contrato y someterlos a una auditorfa por
auditores designados por el Banco; (if) presten plena asistencia al Banco en su investigacitn; ¥
(iii) entreguen al Banco cuelquier documento necesario para Ia investigacién de denuncias de
comision de Précticas Prohibidas y hagan que sus empleados o agentes que tengan conocimiento
de las actividades financiades por el Banco estén disponibles para responder a las consultas
relacionadas con la investigacién provenientes de personal del Banco o de ocualquier investigador,
agente, auditor, o consultor apropiadamente designado. Si el solicitante, oferente, proveedor de
bienes o servicios y su representante, contratista, consultor, miembro del personal, subcontratista,
subconsultor ¥ sus representantes o concesionario se niega a cooperat o incumple el requerimiento
del Banco, o de cualquier otra forma obstaculiza la investigacién por parte del Banco, el Banco,
bajo su sola discrecién, podrs tomar las medidas apropiadas contra el solicitante, oferente,
proveedor de bienes o servicios y su representante, contratista, consultor, miembro del personal,
subcontratista, subconsultor y sus representantes o concesionario,

Artleulo 15, Qtros compromjsos, El Beneficiatio por si o por medio del Organismo Ejecutor,
asimismo, debers:

el
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(8)  Proporcionar a los consultores y a los expertos locales, servicios de secretarfa,
- oficinas, dtiles de escritorio, comunicaciones, transporte y cualquier otro apoyo .
. logistico que requieran para la realizacién de su trabajo;
- (b}  Presentar al Banco copia de los informes de los consultores y sus observaciones
sobre los mismos; .
| (¢}  Suministrar al Banco cualquier otra informacién adicional o informes Jjurldicos que
¢ste razonablemente le solicite respecto de la realizacién del Proyecto y de Ia
I utilizacién de la Contribucién y del Aporte; y - s
Fy
'}:;-
- (&)  Mantener informado al Representante del Banco en ef respectivo pais o paises sobre
— todos los aspectos del Proyecto. .
— ) Articulo 16. Publicncién de documentos, Cualquier documento a sér emitido bajo ¢l nombre
del Banco o usando su logotipo, que se¢ desee publicar como parte de un proyecto especial,
[ programa. conjunto, esfuerzo de investigacién o cualquier otra activided financiada con los

recursos del Proyecto, deberd ser aprobado previamente por el Banco.

Articulo 17.  Supervisién en el terreno. Sin perjuicio de la supervisién de los trabajos del
2 Proyecto que lieve a cabo el Beneficiario o el Organismo Ejecutor, segin corresponda, ¢l Banco
‘podré realizar la supervision del Proyecto en el terreno.

Articulo 18. Alcance del compromiso del Banco. Queda entendido que ¢l otorgamiento de la g
Contribucién por ¢l Banco no implica compromiso aiguno de su parte para financiar fotal o
— parcialmente cualquier programa o proyecto que directa o indirectamente pudiera resulter de la
realizacién del Proyecto.
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" Articulo 19, Arbitraje. Para la solucién de cualquier controversia que se detive de este
Convenio y que no se resuelva por acuerdo entre las partes, éstas se someten incondicional e
— irrevocablemente al siguiente procedimiento y fallo arbitrales:

TR Sovudifin
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4 -a

1R (8)  Composicién def Tribunal. El Tribunal de Arbitraje se compondré do tres {3)
| | miembros, que serdn designados en la forma signiente: uno, por el Banco, otro, por

el Beneficiario, y un tercero, en adelante denominado el “Dirimente”, por acuerdo

directo entre las partes o por intermedio de los respectivos #rbitros, Si las partes.o {,)
| los &rbitros no se pusieren de acuerdo con respecto a la persona del Dirimente, o si

una de las partes no pudiera designar 4rbitros, el Dirimente serd designado a

u . peticién de cualquiera de las partes por el Secretario General de la Organizaci6n de

los Estados Americanos. Si una de las partes no designare 4rbitro, dste serd
designado por el Dirimente, Si alguno de los &rbitros designados o e{ Dirimente no

- ) quisiere o no pudiere actuar o seguir actuando, se procederd a su reemplazo en igual

forma que para la designacién original. El sucesor tendré las mismas funciones y
atribuciones que el antecesor,
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En los casos de convenios con Argentina, las partes acuerdan que en los pérrafos (a) y (b)
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+

Iniciacién del Procedimiento. Para someter {a controversia al procedimiento de
arbitraje, la parte reclamante dirigiré a la otra una comunicacién escrita exponiendo
la naturaleza del reclamo, la satisfaccion o reparacion que persigue y el nombre del
arbitro ‘que designa. La parte que hubiere recibido dicha comunicacién debers,
dentro del plazo de cuarenta y cinco (45) dias, comunicar a la parte contraria el
nombre de la persona que designe eomo drbitro.'Si dentro de] plazo de treinta (30)
dfas contados desde la entrega de la comunicacion referida al reclamante, las partes
no se hubieren puesto de acuerdo en cuanto a la persona del Dirimente, cualquiera
de ellas podra recurrir ante ¢) Secretario General de la Organizacién de los Estados
Americanos para que ¢ste proceda a la designacién.

anteriores, donde dice “Secretario General de la Organizacién de los Estados Americanos”, debe
leerse “Presidente de la Corte Internacional de Justicia de la Haya”.

©

Constitucién del Tribunal, El Tribunal de Arbitraje se constituirs en Washington,
Distrito de Columbia, Estados Unidos de América, en la fecha que e] Dirimente
designe y, constituido, funcionard en las fechas que fije el propio Tribunal,

En los casos de convenios con Argentina, las partes acuerdan que el texto de este parrafo (c)
dird asf: “El Tribunal de Arbitraje se constituird en ei lugar y en la fecha que éste designe y,
constituido, funcionard en 1a fecha que fije el Tribunal®,

@

Procedimiento.

63} El Tribunal sélo tendrd competencia para conocer de los puntos de la
controversia. Adoptard su propio procedimiento y podrd por propia
iniciativa designar los peritos que estime necesarios, En todo caso, deheré
dar a las partes la oportunidad de presentar exposiciones en audiencia.

(i) EI Tribunal fallars en conciencia, basdndose en los términos del Convenio,
y pronunciara su fallo atin en el caso de que alguna de las partes achie en
rebeldia.

(iiiy  El fallo se herd constar por escrito y se adoptaré con el voto concurrente de
dos miembros del Tribunal, por lo menos. Deberd dictarse dentro dei plazo
de sesenta (60) dfas a partir de la fecha del nombramiento del Dirimente,.a
menos que ¢l Tribunal determine que por citcunstancias especiales ¢
imprevistas debe ampliarse dicho plazo. El fallo seré notificado a las partes
mediante comunicacién suscrita, cuando menos, por dos miembros del
Tribunal. Las partes acuerdan que cualquier fallo del Tribunal debers
cumplirse dentro del plazo de treinta (30) dfas a partir de la fecha de la
notificacion, tendrd mérito gjecutivo y no admitird recurso alguno,

Gastos. Los honorarios de cada drbitro serdn cubiertos por [z parte que lo hubiere
designado y los honorarios del Dirimente serén cubiettos por ambas partes en igual
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proporcién. Antes de constituirse el Tribunal, las partes acordarén los honorarios
de las demaés personas que de mutuo acuerdo convengan que deben intervenir en el
procedimiento de arbitraje. Si el acuerdo no se produjere oportunamente, el propio
Tribunal fijard la compensacién que sea razonable para dichas personas, fomando
en cuenta las circunstancias. Cada parte sufragard sus costos en el procedimiento
de arbitraje, pero los gastos del Tribunal serdn sufragados por las partes en igual
proporeién. Toda dudarespecto a la divisién de los gastos o a la forma en que deban
pagarse ser4 resuelta sin ulterior recurso por el Tribunal.

Notificaciones. Toda notificacitn relativa al arbitraje o al fallo serd hecha en la
forma prevista en este Articulo, Las partes renuncian a cualguier otra forma de
nofificacion,

En los casos de convenios con Ecuador, las partes acuerdan que el texto de este

pérrafo (f) dird asi: “Toda notificacién relacionada al arbitraje o al fallo sers hecha en Ia
forma prevista en estas Normas Generales. Las partes renuncian a cualguier otva forma de

notificacidn. Sin embargo, obligatoriamente deberd notificarse al Procurador Geperal del
Estado.”
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ANEXO UNICO
EL PROYECTO

Manejo Sostenible y Adaptacién al Cambie Climético del Riego

Obieto

El objetivo del Proyecto es fortalecer las capacidades de Gobierno de Repiblica
Dominicana en la gestién resilients del agua de riego y la planificacién de las inversiones
en este sector, en cuencas priorizadas, a través: (i) el disefio de la Estrategia Nacional de
Riego Sostenible; (ii) el desarrollo del Registro de Regantes; y (iii) la realizacién de
estudios de factibilidad para la rehabilitacién y Ia adaptacién al cambic climético de
infraestructuas de riego,

"

Descripeidn

El Proyecto se implementard a través de un componente que incluird los productos
siguientes: .
Disefio de la Estrategia Nacional de Riego Sostenible. Para incrementar la producciény
competitividad del sector agropecuario y mejorar la adaptacién al cambio climéatico de
maneta sostenible, resulta clave impulsar el desarrollo del riego y mejorar las condiciones
de su sostenibilidad. En este marco, el Instituto Nacional De Recursos Hidrdulicos
(INDRHI), en coordinacion con otros Ministerios, incluye en sus planes el desarrollo de
una estrategia nacionzl de fomento y sostenibilidad del riego, siendo una actividad
transversal que contribuye a mejorar la competitividad, la intensificacién sostenible, 1a
adaptaci6n al cambio climético y al desarrollo rural inclusivo. Dicha estrategia tomaré en
cuenta el fortalecimiento del marco legal e institucional de la gestién del agua, las
necesidades de inversion, la exposicién y vulnerabilidad a los impactos del cambio
climético del recurso agua como del sistema de riego y de la practicas agropecuarias, y las
opoiones para mitigar el riesgo climético, asl como todos los critetios técnicos,
amblentales, econdémicos y sociales necesarios para ayudar a tomar decisiones y planificar
las inversiones, La estrategia complementard el Plan Hidrico Nacional enfocdndose en el
componente del aprovechamiento agricola del agua. Se contratard los servicios de
consultorfa para realizar este trabajo.

Desarrollo de Ia metodologia y prueba piloto para Ia actualizaci6n del padrén de
regantes, El padrén de regantes y el sistema de informacién que lo permite gestionar se
encuentran obsoletos, y el INDRH], las juntas de regantes y otros actores se encuentran
{imitados en la gobernanza y gestién del riego. Asimismo, el Proyecto financiars servicios
de consultorfa para: (i) el desarrolio de la metodologfa para la actualizacién del, padrén

o
*
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(modelo de datos, estrategia de implementacidn, etc.); (i) el desarrollo del sistema de
informacion geogréfico y alfanumérico que permitirs acoger y gestionar la informacion;
(iif) un test piloto de actualizacién del padrén de regantes en una zona seleccionada de la
cuence del Yuna; y (iv) capacitacién a juntas de regantes y personal del INDRHI y del
Ministerio de Agricultura sobre la sdministracién y el uso del sistema de informacién.

Estudios de prefactibilidad para la rehabilitacién y adaptacion al cambio climatico.
de infraestructuras de riego. E! Proyecio financiard servicios de consultorfa para la,
realizacion de estadios de prefactibilidad para la rehabilitacién y adaptacién al cambio
climético de infraestructuras de riego y sistemas de produccién agricolas bajo riego en
cuencas priorizadas por el Gobierno de la Repiblica Dominicana, tomando en cuenta los
criterios técnicos, ambientales, econémicos y socjales. Los estudios apoyarén [a toma de
decisién y 1a planificacién de tas inversiones, y permitirén crear un portafolio de proyectos
para el INDRHI, ¢l Ministerio de Agricultura y otros actores, En las zonas seleccionadas,
se estudiardn el estado actual del riego (superficie, cultivo, caudales, infraestructuras,
regamnies, etc.,) y de dimensionarén de forma preliminar las inversiones necesarias para
mejorar la eficiencia de riego, la reduccién de las pérdidas de agus y la adaptacién al
cambio climético. En particular se estudiardn: (i) los impactos potencizles del cambio
climético sobte el recurso agua (al nivel cuenca); (ii) los riesgos de desastres naturales con
cambio climético sobre la infraestructura de riego; (i) la vulnerabilidad sl cambio
climético de las practicas agropecuarias asociadas; (iv) el dimensionamiento de las obras a
rehabilitar/construir; (v) los potenciales impactos socicambientales; (vi) el anélisis costo-
bensficio; y (vii) el fortalecimiento de las medidas de gestion. Se definiran. las éreas
prioritarias a estudiar en dialogo con el INDRHI. Se podrén profundizar los estudios ya
realizados en la cuenca del Yuna o estudiar otras reas, en funcién de las prioridades del
Gobierno y probabilidades de generar una operacién de inversitn.

Costo del Proyecto y plan de financiamiento

o

ol
El costo estimado del Proyecto es el equivalente de US$300.000, segiin la siguienfe

distribucién por categorfas de gastos y por fuentes de financiamiento: .

Costo v financiamiento

ATN/OC-18843-DR

! Us$70,
Herramientas para | Sostenible
la gestién Desarrollo de Ja metodologia y prueba US$122,000 US$122,000
sostenible del pilota para la actualizacién de] padrén de
riego regantes
Estudios de prefactibilidad para la US§100,000 Us5100,000
rehabilitacién y adaptaciéa al cambio
climético de infraestructuras de riego
Administracién Auditorfa Financiera US$8.000 US§8.000
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Ejecucidn

La agencia ejeoutora de la cooperacién técnica serd ¢l INDRHI, a través de Ia Direcoién de
Planificacién y Desarrolio Hidrico para la gestién técnica, y de la Direccién Administrativa
y Financiera para la gestién fiduciaria. Asimismo, el INDRHI tendré Iz responsabilidad
para todo lo relacionado al Proyecto, incluides la administracién y gestion de recursos, la
seleccion, contratecién y administracién de servicios especializados de consultorfas yla
supervisién de los consultores, asf como la aceptacién de la calidad de los productos
entregados.

Para la ejecucién del Proyecio se deberdn cumplir Ias siguientes medidas; (i) asignacién de
un-equipo téonico y fiduciario del INDRH] para la gestion de las actividades del Proyecto
(incluido un especialista financiero/contador y un especialista en compras publicas);”
(ii} aplicacién de la modalidad de ls supervision ex-ante para todos los procedimientos de
contratacién; (iff) nmtimero reducido de contratos y transacciones; (iv) uso del sistema
UEPEX pata la gestion financiera del proyecto; (v) contratacién de una auditorfa financiera
externa final al cierre del proyecto; y (vi) capecitacién del equipo asignade del INDRHI
sobre las politicas de gestién fiduciaria del Banco.

Las actividades serdn ejecutadas en dialogo con el Ministerio de Economfa, Planificacién
¥y Desarrollo, el Ministerio de Agricultura y el Ministerio de Medicambiente y Recursos
Naturales.
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Nombre del proceso o consultoria: Formular una propuesta para una estrategia nacid‘h@[:de i G
’ desarrollo del riego. S, RIS
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(Fecha limite presentacion de interés 14 de Marzo de 2022) _ Y
"é: Egﬁaﬁ.ﬁr‘,@ ':ﬁ
El Banco Interamericano de Desarrolio (BID) y el Gobierno de Republica Dominicana si si:f"i'lg'?é?dﬁ, en’
fecha 03 de noviembre de 2021, el Convenia de Cooperacién Tecnica No Reembolsable No. ATN/OC- ]
18843-DR, para Ia efecucitn del “Manejo Sostenible y Adaptacion al Cambio Climatico de! Riego”" (DR- 5
T1219) como asistencia técnica no reembolsable por un monto de Trescientos mil délares o
(USD300,000.00). E| Proyecto tiene como objetivo fortalecer las capacidades de Gobiemo de '
Repuiblica Dominicana en Ia gestion resiliente del agua de riego y la planificacién de las inversiones en
este saector, €n cuencas priorizadas, a fravés: (1) e disefio de Ia Estrategia Nacional de Riego
Sostenible; (ii) &l desarrollo del Reglstro de Regantes; y (iif) la realizacion de estudios de factibilidad -

para la rehabilitacion y la adaptacion al cambio climatico de infraestructuras de riego.
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) Los servicios de Consuitorfa {"los serviclos") comprenden: >,
. e ‘}4‘.“ ::ltl
s; o
;:'i“;‘n '3‘1‘.,
r & ow :;;’f_r"; . ‘fi;"l " ‘:” .
Criterio preliminar requerido de Ia firma a contratar para desarrolfar esta consultoria: | % T R

T
] . Presentar evidencia de experiencias relovantes sobre trabajos realizados en proyectos, temas y tareas
l “afines a las requeridas para esta consultoria especifica. En cada experiencia Ja que haga refqré@_cig,‘i?k
. oltando solamente las que guarden refacién directa con el estudio o consultorfa a realizar. dobem" .
] " proveer informacién sobre clientes, lugar (pais, region), objetivos, referencias de conlratos,-
subconiratos, montos, alcance de las tareas que fe fueron éncomendadas, personal que dispuso . f
(personas-meses) para ejecutar los trabajos, duracion de trabgfos, fecha cuando fuercn efecttados ..
(mes y afio, inicio y final) y persona de contacto {nombre, direccién fisica direccién E-mafl, teléfono) !

7 ¥ ML )
que pueda corroborar informacion Suministrada por parte del cliente. La informacion deberd ser i
presentada en una matriz o cuadro en formato que requeriran al INDRH| las firmas interesadas de
] modo que se facilite su revision Deseable que por fo menas uno de los proyectos debe haber sido” .. %
gjecutado en Repdblica Dominicana U olro pafs de condiciones sociceconémicas Simifares’ o7 .. | *
|] comparables N e
] i ANSTITUTO NACIONAL DE RECURSOS HIDRAULICOS (INDRHI) " ammezge o
‘ B D Av. Jiménez Moya, Centro de los Héroes, Santo Domingo, Repiiblica Dominicana, R e
e Tel: (809) 532-3271 { Faox: [{809) 534-5913 N CATRS
info@iindrhi.uob.to wEege a v, ';;-?%' Yol
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. INSTITUTO NACIONAL DE £
msewm RECURSOS HIDRAULICOS LE e

Manejo Sostenible y Adaptacion al Cambio Climético del Riego .
Cooperacion Técnica BID No, ATN/OC-18843-DR .

B’

i»é.:-:i . El Instituto Nacional de Recursos Hidraulicos (INDRHI), invita a las firmas consultoras elegiblesi%_g.

=3 expresar su Interés en prestar los sefvicios solicitados. Los consultores interesados Jdeheran- ¥
; ..~ proporcionar informacién que indique que estan cualificados para suministrar los servicios. e in'h ok
Sl R AL

28 3L

s M T "‘
q!ls;l A5

-
]

et

La lista corta debe incluir un minimo de cinco (5) firmas y un méximo de ocho {(8) finnasﬁqﬁi:k
amplia representacién geografica; no més de dos podran pertenecer al mismo pais. . ;"‘E‘t«,.

L)

'.; ';i R
Los consultores seran seleccionados conforme a los procedimientos indicados en las Politicas garah'l%‘:;ﬁ ol
Seleccién y Contratacién de Consultores financiados por el Banco Interamericano de Desarollo GN- N bl
2350-15 y podran participar en ella todos los licitantes de paises de origen que sean elegibles, segin - i
se especifica en dichas politicas. o

Los consuliores se podran asociar con otras firmas en forma de asociacion en participacion (Joint
Venture) o subcontratistas con el fin de mejorar sus calificaciones. A los efectos de establecer |a lista
corta, la nacionalidad de la firma sera la del pais en que se encuentre legalmente constituida o

incorporada y en el caso de asociacion en participacion, sera la nacionalidad de la firma que se o
designe como representante.

&k
Los Consultores serén seleccionados en base al método Seleccién Basada en Calidad y Costo - o
(SBCC) descrito en las Politicas de Consultorla. . wiRe
-3 A Ty

LT : g; y '“:-e‘
Las Firmas Consultoras interesadas pueden obtener mas informacion en la direcclén indicada al fina b 43%"%‘53"
de esta publicacion (utilizando la referencia BID-INDRHI-SBCC-002-2022), durante horas habiles 9:00

I {‘&-3,’: Faginn
5 9:00 ipain |
a.m, hasta las 4:00 p.m., hora local de la ciudad de Santo Domingo o vfa electrénica a.la djg@g@id}n:gx‘jﬁ ]
adquisiciones@indrhi.gob.do. et Ty b

e

P N .

. e 3
;E' ' . . . - . . fe s ; :'f:E. 5 @"%’ 1“!"*1"
e Las expresiones de interés deberan ser recibidas por escrito en la direccion indicada a cantinuacion *17. , sieiis,
@&\ (personalmente o por correo elecirdnico), a mas tardar ¢! 74 de Marzo de 2022, a las 4:00 PM.Rora 33} ,g‘@% &
‘W Jocal. By ‘%}gﬁ
- i ;3;,}»;;:1;% o
Cor
Atencion v-,.f--zﬁ,_“-_ﬁ,;s 2%5% -
Direccién Operativa de Ejecuclén y Cumplimiento .f%ﬂn’?
Formulacion de la Estrategia Nacional de Riego. A

e-mail: adquisiciones@indrhi.gob.do

Instituto Nacional de Recursos Hidratico (INDRHI)

Av. Jiménez Moya, Centro de los Héroes
Santo Domingo, Distrito Nacional %
Reptiblica Dominicana A
Teléfono: (809) 532-3271 A

"f

. AINSTITUTO NACIONAL DE RECURS0S HIDRAULICOS {INDRHI) A
= ha BID Av, Jiménez Moya, Centro de los Héroes. Santo Domingo, Repiblica Dominicana. “
: = Tel: (809) 332-3271 | Fax: 1 (809} 534-5913
infoedindrhi.pob.do
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INDRHI

it & INSTITUTO NACIONAL DE
P mmemw RECURSOS HIDRAULICOS

B~ Maunejo Sostenible y Adaptacién al Cambio Climatico del Riego
j Cooperacién Técnica BID No. ATN/OC-18843-DR

AVISO DE EXPRESION DE INTERES PARA SERVICIOS DE CONSULTORIA

No. del Proceso 03 BIDINDRHI-SBCC-003-20222

-‘i Nombre del proceso o consultoria: Estudios de prefactibilidad para la rehabilitacion y
adaptacion al cambio climatico de infraestructuras de riego.

{(Fecha limite presentacién de Interés 14 de Marzo de 2022)

-2:;‘ et
El Banco Interamericano de Desarrollo (BID} y el Gobierno de Reptiblica Dominicana suscribieron, Eﬁ‘,ﬁ}(‘t} TR
fecha 03 de noviembre de 2021, el Convenio de Cooperacion Tecnica No Reembolsable No. ATNJOC-
18843-DR, para la ejecucion del "Manejo Sostenible y Adaptacion al Cambio Climatico del Riegg (DR~
T1218) como asistencia técnica no reembolsabie por un monto de Trescientos mil "aél'ang,s“?é.
(USD300,000.00). E! Proyecto tiene como objetivo fortalecer las capacidades de Gobierio de: k
Republica Dominicana en la gestion resiliente del agua de riego y la planificacién de las inversiongs sy

este sector, en cuencas priorizadas, a traveés: (i) el disefio de ia Estrategia Nacional de Rie“’_"‘.
S Sostenible; (if) el desarrollo del Registro de Regantes; y (iii) la realizacion de estudios de factibifidad
t_i para la rehabilitacion y la adaptacion al cambio climético de infraestructuras de riego.

v Los servicios de Consultoria (“los servicios”) comprenden:

i Contratar los servicios de consultoria necesarios para realizar los estudlos de pre-factibilidad "y
o .- - s - Ly - - o
ara la rehabilitacién y adaptacion al cambio climdtico de infraestructuras de riego artiendo
de informacién, documentacion y andlisis previos

en la cuenca del rio Yuna (en una zona a o g
riorizar por el Gobierno Dominicanc), con el objetivo de dimensionar y preparar un proyecto . ARSI 0

de _inversién en el desarrollo y mejora en obras _de riego, analizando los aspectos técnicos, o A *:;t;i
ambientales, institucionales, sociales y econémicos v cuantificando sy _impacto vy bepeficios,
i SLLieniares, Insuiucionales, social al

- ‘;‘- _q.‘g. 1]
oEER
generando la documentacion requerida para una operacién de financiacién del proyecto. TEShRE

: . o *:;f"%.%;:‘“é.;;ﬁ?t
. Criterlo y requisitos preliminares de fa firma a contratar para desarroliar esta consultoria; wa £33 S

i Presentar evidencia de experiencias relevantes sobre frabajos realizados en proyectos, temase}_(,,tgj'sgé .i:‘;;},%’g‘éﬂ
;f: "'* afines a las requeridas para esta consultoria especifica. En cada experiencia Ia que haga rf;fgggnc{q{f-v-"

i citando solamente las que guarden relacion directa con el esfuqio 0 consu!tor!a' a-reaﬁz'e;r,-;}gj}g,bggi:@
i ';; proveer informacion sobre clientes, lugar {pals, regién), objetivos, referencias de contratosa#v,

? @ subcontratos, montos, alcance de las tareas que le fueron encomendadas, personal q'ina";:aff',.,sit;';’,uvs,c')ﬂzzj
¥
¥

(personas-meses) para efecutar los frabajos, duracion de trabajos, fecha cuando fuerdn ‘éjécu'fédgb’g‘ifia"
(mes y afio, inicio y final) y persona de contacto (nombre, direccion fisica, direccion E-mall, gq{ch}n%i);f-"e.ff;g X

que pueda corroborar informacion suministrada por parte del cliente. La informacion debera ser } -‘5‘,‘%
presemtada en una matriz o cuadro en formato que requeriran al INDRH! las firmas interesadas der i e

- i
i modo que se facilite su revisién. Deseable gue por lo menos uno de los proyectos debe haber sido - .,.5.;%:1. ’f%"%
- w v‘. ‘,l

!

.
oy
o5
Tt L
<

[3
efecutado en Republica Dominicana v ofro pais de condiciones socioecondmicas similares o i
comparables.

ATNSTITUTQ NACIONAL DE RECURSOS HIDRAULICOS (INDRHT)
B'D Av, Jiménez Moya, Centro de los Héroes, Santo Dosningo, Repiblica Dominicana,
e Tel: (809) 532-3271 | Fax:1(809) 534-5913
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AINSTITUTO NACIONAL DE RECURSOS HIDRAULICOS {TNDRHI)
BID Av. Jiménez Maya, Centio de los Héroes, Santo Bomingo, Repiiblica Dominicana.
oyt Tel: {80%) 532-3271 | Fax: 1{809) 534-5¢[3
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INDRHI Ty - Fn
B, wTiige™
. INSTITUTO NACIONAL DE SRR T
s RECURSOS HIDRAULICOS . x.;f: i;“ﬁ..r‘g;k
Wty PR
Manejo Sestenible y Adaptacién al Cambio Climatico del Riego g Jﬁ‘}g\
Cooperacion Técnica BID No. ATN/OC-18843-DR R ="

)
15 ¢ 2

:”'I.’_ -1;‘."' . \.
SRR
L1

El Instituto Nacional de Recursos Hidraulicos (INDRH), invita a las firmas consulioras elegibles a.

expresar su inferés en prestar los servicios solicitados. Los consultores interesados deberan g 1
. ' . ST . ™ T . 4 N
proporcionar informacion que indique que estén cualificados para suministrar los servicios. 2 i’?&
PR ff‘r‘! *‘:qs

La lista corta debe Incluir un minimo de cinco (5) firmas Yy un maximo de ocho (8) firmas con una - “ oz
amplia representacion geogréfica; no mas de dos podran pertenecer al mismo pals. s "l "
-
T Tegd
. . i . ool
Los consultores seran seleccionados conforme a los procedimientos indicados en las Politicas para la AP AL
Seleccion y Contratacion de Consultores financiados por el Banco Interamericano de Desarrollo GN- j%;juf‘
2350-15 y podran participar en ella todos los [icitantes de palses de origen que sean elegibles, segin  ~ = 2 e .
se especifica en dichas politicas. e

Los consultores se podran asociar con otras firmas en forma de asociacién en participacion {(Joint < &0 «

oy
H . ' . e R ~ DL q,:
Venture) o subcontratistas con el fin de mejorar sus calificaciones. A los efectos de establecer 1a lista ;2585563 -
corta, la naclonalidad de la firma sera la del pals en que se encuentre legalmente oonst,i_t)ulga':be‘a;i‘ga{}r E;?:::"ﬁ'i*-:‘

incorporada y en el caso de asociacion en participacion, serd la hacionalidad de la ﬂrn‘j%gue se‘“‘ﬁw o
designe como representante, P Lt Y

b Sk .

L
- =, 1'-:‘8-: o
o e
st £

Las Firmas Consultoras interesadas pueden obtener mas informacién en la direccién indicada al final £, % ke

de esta publicacion (utilizando la referencia BID-INDRHI-SBCC-001-2022), durante horas habiles '9:00 -‘»-";Mr.»‘;_\ ot
a.m. hasta las 4:00 p.m., hora local de la ciudad de Santo Domingo o via electrénica a la direccidn f:{??fg‘;’gégi‘s‘@"

:.,.:._-_{‘«:_"; ??‘-:‘ Bia ;
Los Consultores seran seleccionados en base al método Seleccion Basada en Calidad y Cas’ gﬁ AR :5;“;
{SBCC) descrito en las Polfticas de Consuitorfa. = ;ﬁ?k@% ﬁ
E c?.—-:i r;‘::;ﬁ}gis}lxg

ey

-g > .
L ) [l { L
adquisiciones@indrhi.gob.do. ""?-za};;i‘:
Las expresiones de interés deberan ser recibidas por escrito en la direccion indicada a continuacion N
(personalmente o por correo elecironico), a mas tardar el 74 de Marzo de 2022, a las 4:00 PM hora . .
focal. .l

Alencion R
Direccién Operativa de Ejecucion y Cumplimiento LT '}"P
Estudios de prefactibilldad para la rehabilitacion y adaptacion al cambio climatico de R A
infraestructuras de riego. '

e-maif: adquisiclones@indrhi.gob.do

Instituto Nacional de Recursos Hidratico (INDRHI)
Av. Jiménez Moya, Centro de los Héroes

Sartto Domingo, Distrito Nacional

Republica Dominicana

Teléfono: (809) 532-3271

infoi@indehi.pab.do
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INDRHI

INSTITUTO NACIONAL DE
m—— RECURSOS HIDRAULICOS

Manejo Sostenible y Adaptacién al Cambio Climatico del Riego
Cooperacién Técnica BID No, ATN/OC-18843-DR

AVISO DE EXPRESION DE INTERES PARA SERVICIOS DE CONSULTORIA

No. del Proceso 001 BID-INDRHI-SBCC-001-2022 3 T
Nombre del proceso o consultoria: Desarrollo de [a metodologia y prueba piloto pa:a{‘f%‘ii‘, 54
' actualizacién del Padrén de regantes ﬁ}% b 4
(Fecha limite presentacién de interés 14 de Marzo de 2022) R e o
El Banco Interamericano de Desarrollo (BID) y el Gobierno de Repitblica Dominicana suscribieron, en fecha 03:’}1‘2{}" i

de noviembre de 2021, el Convenio de Cooperacion Técnica No Reembolsable No, ATN/OC-18843-DR, para l'a'?-’-'?i,;'%‘? 45
ejecucion del “Manejo Sostenible ¥ Adaptacién al Cambio Climatico del Riego” (DR-T1219) como asistencia® ‘.‘:‘5*’ 3

P L i
técnica no reembolsable por un monto de Trescientos mil délares (USD300,000.00). EI Proyecto tiene como "w’:‘i:; ,:.
objetivo fortalecer las capacidades de Gobierno de Repiiblica Dominicana en Ja gestion resiliente del agua de o
riego y la planificacién de las inversiones en este sector, en cuencas priorizadas, a través: (1) el disefio de la - "
Estrategia Nacional de Riego Sostenible; (ii} el desarrollo del Registro de Regantes; y (iii) la realizacién de . ‘g;
estudios de factibilidad para [a rehabilitacion ¥ la adaptacion al cambio climatico de infraestructuras de riego. . g'.;.a{@

el :«:,..‘._*::_'3
Los servicios de Consultorfa (“los servicios™) comprenden: ‘r‘;“ﬁ,}f’ ?"i’

<X AR
actualizacién del padréon (modelo de datos, estrategia de implementacién, ete.); (i) el desarrollo del sistemz, ;‘“‘:‘:“‘ﬁ%ﬁf
de informacién geogrifico y alfanumérico que permitiri acoger y gestionar la informacién; (iii) un tESEs 3
piloto de actualizacién del padrén de regantes en una zona seleccionada de la cuenca del Yuna; y (ii'?) R
capacitacién a juntas de regantes Y personal del INDRHI y del Ministerio de Agricultura_sobte 4

- paitss
Contratar Jos servicios consultoria necesarios para i) el desarrolio de la metodologia para Ia "”*‘I'fz:{"-’%%%'

gt

T

- administracion y el uso del sistema de informacién. wedly '.;‘5;}, -
- iy o *
Criterio preliminar requerido de la firma a contratar para desarrollar esta consultoria: ';,.;,,&g. FR Lo
T Al

Presentar evidencia de experiencias relevantes sobre trabajos realizados en proyectos, temas y tareasihynd
afines a las requeridas para esta consufforia especlfica. En cada experfencia la que haga referencia~ “,a';ﬁ‘,;é!au,. )

Citando solamente las que guarden relacion directa con e estudio o consultoria a realizar, deben =S siie:

o pl 2‘;:
proveer informacion sobre clientes, lugar (pais, regién), objetivos, referencias de contratos, " '.'I*‘aff;:é;?‘i?ﬁfg
i PN

subcontratos, montos, alcance de fas tareas que le fueron encomendadas, personal que dispuso TS «-;
{personas-meses) para efecutar los trabajos, duracién de frabajos, fecha cuando fueron gfecutados '
(mes y afio, inicio y final) y persona de contacto (nombre, direccién fisica, direccion E-mail, feléfono) )
que pueda corroborar Informacion suministrada por parte del clfente. Lg informacion debera ser L ‘“f;!
presentada en una matriz o cuadro en formato que requeriran al INDRHI las firmas interesadas de -
modo que se faciiite su revisidn. Deseable que por Jo mencs uno de fos proyectos debe haber sido =

gjectitado en Republica Dominicana u otro pals de condiciones socioecondmicas simifares 6 -
comparables

3 AINSTITUTO NACIONAL DE RECURSOS HIDRAULICOS {INDRHI) "
3 B'D Av. Jiménez Maya, Centro d los Héroes, Santo Domingo, Repiibiica Dominicana, o,
LT Tel: (809) 532-3271 | Fax:1(809} 534-5913 AN
info@indrhi.gob. do
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INDRHI

INSTITUTO NACIONAL DE
mmam— RECURSOS HIDRAULICOS

Manejo Sostenible y Adaptacién al Cambie Climético del Riego
Cooperacién Técnica BID No. ATN/OC-18843-DR
El Instituto Nacional de Recursos Hidraulicos (INDRHI), invita a las firmas consultoras elegibles a expresar su “E el
interés en prestar los servicios solicitados. Los consultores interesados deberin proporcionar informacién que :
indique que estin cualificados para suministrar los servicios.

La lista corta debe incluir un minimo de cinco (5} firmas y un mdximo de ocho (8) firmas con una aemplia, .. «t‘-:.‘»‘:'v}:g
representacion geogrdfica; no mds de dos podrdn pertenecer al mismo pais. -

Los consultores serdn seleccionados conforme a los procedimientos indicados en las Politicas para la Selecciéf iy T nmn
P I T

Contratacion de Consultores financiados por el Banco Interamericano de Desarrollo GN—-23SO-J.ifjrjﬁbdrén}:'é-*.ée.'}": "
participar en ella todos los licitantes de paises de origen que sean elegibles, segin se cs;:eciﬁca\“»eﬁéqicl}afs,& ?

politicas. L el

Tekil M L Rl
Los consultores se podrén asociar con otras firmas en forma de asociacién en participacion (Joint \{enturc){;ofag’;r"
subcontratistas con el fin de mejorar sus calificaciones. A los efectos de establecer la lista corta, la nacionaliﬂig,‘;ﬁ;fg; Fasdy
de 1a firma serd 12 del pafs en que se encuentre legalmente constituida o incorporada y en el caso de asociacion en - San AT 1

e . ., , S, . o
participacion, sera la nacionalidad de la firma que se designe como representante, St oy ,t_‘f SR
ARRCH

Mealk,

Los Consultores seran seleccionados en base al método Seleccidr Basada en Calidad y Costo (SBCC) descrito en ok
las Politicas de Consultoria. LS

Las Firmas Consultoras interesadas pueden obtener mas informacion en la direccion indicada al final
de esta publicacion (utilizando la referencia BID-INDRHI-SBCC-003-2022), durante horas habiles 9:00 £

a.m. hasta las 4:00 p.m,, hora local de la ciudad de Santo Domingo o via electrénica a la direcclon: . RN
adquisiciones@indrhi.gob.do. Rk ey
Las expresiones de interés deberan ser recibidas por escrito en la direccién indicada a continuacion . ‘3?..-,212:}
(personalmente o por correo electrénico), a mas tardar el 74 de Marzo de 2022, a las 4:00 PM hora*: =, a:fgtﬁ %
focal. ORI A
Bl
L
Atenci Y E:'::'f*ﬂ‘%é
encion AP S € g B
Direccién Operativa de Ejecucioén y Cumplimiento R _&% Pk’ }
Desarrollo de la metodologia y prueba piloto para la actualizacién del Padron de regantes. T by B “,%
e-mail: adquisiciones@indrhi.gob.do . \;': E.v!:(‘?“{‘:; :?.., % :‘}?;q%
Instituto Nacional de Recursos Hidratico (INDRHI) Vg ‘&:’;’: E ,@E&.
Av. Jiménez Moya, Centro de los Héroes T e edn,
Santo Domingo, Distrito Nacional ‘f-‘;g;.‘,g%"-?;g
Repiiblica Dominicana T L
Teléfono: (809) 532-3271 o AT

AINSTITUTO NACIONAL DE RECURSOS HIDRAULICOS (INDRHI) y
‘ BlD Av, Jiménez Moys, Centro de Jos Hérocs, Santo Dominge, Repiblica Dominicana. i
TErr— Tel: (809) 532-3271 | Fax:1(809) 534-5913 we Mar . * e

info@indrhi.zob.do PR S
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Santo Domingo, D. N‘:ia"f?‘““

gy
26 uhr mm
A—d Sefior - -
ii Lic. Miguel Ceara Hatton
My Do) o Ministro de. Economfa, Planificacién y Desarrollo (MEPYD) . ~ov. .-, z
S e gu Pespacho. —

Solicitud Cooperacién Técnica Banco Interamericano de

i - Asaonto

Desarrollo (BID).
- Ydentificacién de Infraéstructura de Riego y Adaptacion
= - Cambio Clim4tico.
Referencia Convenio de Financiacion (L. N. 8912-DQ),
~ Anexo :

Nota de Concepto Cooperacidn Téenica BID,.

Distinguido Sefior Ministro:

- 4
)

e

Nos complace saludarle al momento de someter a su ponderacién y solicitar la asistencia é“"l*:i*'« .
intermediacidh de ese Ministerio de Economia, Planificacion ¥ Desarrolle (MEPYD) para 3¢

tramitar ante el Banco Interamericano de Desarrollo (BID) una solicitud de cooperacién ;;j‘;w? :

.. técnica-(CT), de cardoter no reembolsable, mediante al cua| se lograriz una asistencia al % *
T

: * Lk
AR R pafg para-la “Identificacion de Infraestructura de Riego ¥ Adaptacion Cambte Climdtico™. =" R
I El_objetivo de esta cooperacién técnica es fortalecer las capacidades de Gobiero de "
Repiiblica Dominicana eq Ia gestion resiliente del agua de riego y la planificacién de las 7 3
inversiones en este sector, en cuencas priorizadas. En el intercambio con los oficiales de Ia o
oficina del BID en e pais, en el marco de otra cnoperacion técnica que se ejecuta w,?,’%;i?
actualmente,-s¢ han definide algunos productos de interds del Instituto Nacional de T
Recursos Ridriilicos (INDRHI) que pueden ser facilitados por esta nueva cooperacion
técnica, y entre estos destacamos los siguientes; 2
ST e EESandiiie Bl =
.|, Disefio de estrategia de desarrollo del sector riego, orientada al incremestsde ia e
produccion y competitividad, ¥ adaptacion a efectos del cambio climético de ML
Mmarnera sostenible. RIS
2. Desarrollo de Ia metodologia y test piloto para la actualizacidn del padrén de " o
usuarios de riego, y el sistema de levantamiento y procesamiento de. estadisticas de . N:,,_-f_.:i;:
la produccién agricola, iy T
3. _Estudios de pre-factibilidad para la rehabilitacién y adaptacién al cambio climatico . . .j"‘glﬁ.?‘ﬁ_"’,
G e de infraestructuras de riego, y de desarrollo de capacidades-institucionales para ;‘-r‘{f;fﬁ‘- = 5“_"&—-5*3, A
i v awy +8POYEr la toma de decisiones y Ia planificacién de las inversiones, Y peemitivdn ™ 5 ;«-‘*{-}:ﬁ;%': T
. ~" crear un portfolio de proyectos para el INDRHI, el Ministerio de Agricultura y ﬂff? , 5{?:?*‘:2&: a '-
2 otros actores. Rl g koY :
3 ~ G

- PR A
s~ INSTITUTO NACIONAL DE RECURSOS ‘HIDRAULICOS - Kv. Juan de Dios Ventura Simo 85q. Av. JIménez Moya,

.',,(‘ :, koL
Sto. Dgo., Rep, Dom, - Apartado 1407 » Agua ¥ Energla para todos » Tel.: 809-532-3271 « hitp:/Awww.indrhl.com.do ”;};:"’fi,’-"‘
i -mall: direcclon@indrhl.gov.do » RNC, 401012626 S
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'Al:_MEPYD.  Solicitud cooperncién técnica BID y Paging2n
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Esta CT esté alineada con las 4reas de productividad ¢ innovaéiér: 'asi gﬁio can temas "V

[}

fransversales; cambio climédtico y medioambiente y desarrollo institucional,

tavor ver en anexo !a nota de concepto que describe fos antecedentes, objetivos, alcance,
duracidn, y costos de la cooperacidn técnica. Se plantea que la CT, de USD 500 mil, sea
ejecutada en 18.meses, actuando el BID como agencia ejecutora de esta CT, y el INDRHI
como instancia nacional oficial de coordinacién para la implementacién de la misma,

Es de interés del fustituto Nacional de Recursos Hidréulicos (INDRH) cBntar con esta ~
* psigtencia téenice, que permita elaborar productos y herramientas estratégicas para e!
desarrollo sectorial (recursos hidricos y riego), construyendo una perspectiva de
superacidn de los desafios actuales y potenciacién de oportunidades y recursos
disponibles. P

—, —

Tomando en consideracién resultados iniciales que surgen del estudio para la formulacién
del “Plan de Manejo Integrado de Cuencas y Apoyoe al Disefio y Operacién de

-

modernizacion de la gestién de los recursos hidricos ¥ la gobernanza del sector riego. Por *:

nihe, T K,
Wi et -"',':r" o
';'3_ ':T‘uﬁiéb‘éc‘-gﬁ 5

Infraestructura Hidrica, Cuenca Hidrogrifica Del Rfo Yuna® que filancia ef BID .74 - t-r4 i

{cooperacién técnica regional de) BID RG-T3352), se han identificado algunas inversiones
e mejora y desarrollo de la infraestructura hidraulica en €sa cuenca, que tienen alta

perspectivas de ser parte de las propuestas de proyectos que formarén parte del Plan de . ¢~ 3 .?"';*%
. "S\" v‘-"i .-'. :,
e }3’ hl‘}

- { x
.« P *'qy‘;i

Manejo Integrado de la Cuenca del Rio Yuna (PMICRY). La nueva solicitud des.
cooperacion —técnica permitird preparar proyectos de inversion en este sector que *

adelantardn los restltados de la planeacién en la cucnca del Yuna, materializindolos en
propuestas de proyectos de inversin debidamente analizados y ponderados.

——

Agradecemos su receptividad vy el respaldo que nos conceders al pqnder;r tramitar la

solicitud de la cooperacién técnice, presentdndola al BID af momento de contar con su
anuencia y razonada convicci6n de la conveniencia ¥ beneficios de esta iniciativa.

Con sentimientos de consideracién y respeto, se despicfc‘

—

Atentamente,

. d s

L

— il Pt . ' i
Ing. b Romano Yy
Director Ejecutivo

—

Copia: Lic. Ols.tya'Dotel Caraballo, Viceministro de Cooperacién.
Dr, Pével 1sa Contrerns, Viceministro de Panificacién,

Y

E-malil: direcclon@indrhi.gov.do = RNC, 401012628

)

,:’,

*

S < Av. Juan de Dios Ventura Siffi6 esq. Av. Jimgﬁé"z"in‘éy'é;, K
Sto. Dge.,, Rep. Dom. « Apartado 1407 « Agua y Energla para todos » Tel.: 808-532-3271 « hltﬁwmw.{ndrhl.oom.ée T ..-'.:5.‘7"'
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Cooperacién técnica DR-T1219
Marzo 2020
Informacién Basica del proyecto
= Pais/Region: Republica Dominicana / CID

» Nombre da la TC:

Identificacion de Infraestrictura de Rlegoy
Adaptacin al Camble ¢limatico

= Nomero de la TC:

DR-T1219

» Jofe de EquipofVilambros:

Jaquet, Bruno (CSD/RND), Jefa de Equipo; Bsnolt
Lefevre (CED/CCS), Jofe da Equipo Aamo

= [ndicar si eg: Apoyg Operative, Apoyo al Cliente,
¢ Investigacién y Difuslén.

Apoyao al cliente

» 8l es Apoyo Operaﬁ\;o. proveer m.’tm“erd y
nombra de !a operacion qgue apoyard la CT:

No aplica

= Raferencia de ia soliciiud: (DB docs #)

» Facha dsl petfil de cooperacion técnica:

» Baneficiaro {palses o entidades que reciblrén (a
asistencia téonlea):

Repablica Doniinicana

a Agencia Ejeculora y nombra de contacto

A salicilud def Gobiemo |2 agencla ejecutora serd
el Banco Interamericano de Dasamolio.

= Donantes que provesrén financlamlents (Monto
y nombre del fondo):

'A ser definido

s Financiamlento Solicitado del BID: 500.000 US$

= Conirapartida Local, si hay: ouss

» Periode de Desembolso (incluye perfodo de 18 meses
elecuclany:

v Fecha da lnlcla requerido: A detemminar

« Tipog de consultores (firmas o consultores
individuales):

Firmas y consultores individuates

= Unidad de Preparaciém: RND/CDR
* Unidad Responsable de Dessmbolso: CID/CDR
= CT alineada con la Estrategla de Pals (s/in): |

= CT incluida en CPD (s/n): Si

= Alineaclén con la Actualizacion de la Estrategia
Institucional 2010-2020:

Esta CT estd allneada con [as dreas de
productividad e irnovacién, asl como con dos
temas transversales: cambio climético y
medioambiante y mejora de las Instituciones y la
gobernanza,
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Antecedentes O .

El Gobiermno de la Reptiblica Dominicana y el Banco acordaron desarroliar una agenda de trabajo -
relacionada con la gestion integrada del agua, el riego y la adaptacién al cambio climético, tomando -
en cuenta los diversos desaflos econémicos y climéticos que influyen la agricultura dominicana.

Asimismo, el Gobierno dispone del Plan Nacional de Infraestructura (PNI), elaborado con e apoyo

del Banco, con sus respectivos capitulos de Recursos Hidricos y Riego y Agua y Saneamiento, En

base a un diagnostico actualizado, el PNI propone un conjunto de programas y proyectos prioritarios .
para los préximos cinco afios, los desafios pendientes y propuestas de acclones de politica de largo N
plézo para mejorar la politica sectorial y la sostenibilidad de los sectores.

Ademas, se acordd desarroltar el estudio "Manejo Integrado de Cuencas y Apoyo al Disefio y

Operacién de Infraestructura Hidrica, Cuenca Hidrografica Del Rio Yuna® con financlamiento de la A
cooperacian técnica regional del BID RG-T3352, con el objetivo general de apoyar al INDRH] en el

desarrollo de! Plan de Manejo Integrado de 1a Cuenca del Rie Yuna (PMICRY), para promover la

gestion sostenible de! recurso agua en sus multiples usos a través de Ia identificacién y priorizacién w g
de inversiones en infraestructura, medidas de gestién y gobernanza., ) " ?_‘ ‘;;g s .. ,‘,"‘
El Goblerno también esta planeando desamollar el Programa de Agricultura Resilients y Manejo B
infegrado de las Cuencas del Yaque del Norte y Ozama-Isabsla, con financiamiento d¢ Mencionar..c ¢« %,
Banco Mundial y AFD en Yaque del Norte, y AECID con el Estudio Nacional de Recursos Hidricos

{0 como se llame), -

En este marco el INDRH! y el Ministerio de Agricultura solicitaron un apoyo adiclonal para desarrollar

actividades complementarias que permitan atender los principales desafios de la gobernanza vy -
gestion del agua del riego, y la planificacién de las inversiones en este sector, los cuales han sido
identificados como ejes importantes de trabajo del PNI.

Descripcion de las actividades y presupuesto indicativo

El objetivo de la cooperacion técnica es de fortalecer las capacidades de Goblemo de Reptblica
Dominicana en la gestion resllients de! agua de riego y la planificacién de las inversiones en este
sector, en cuencas priorizadas,

La cooperacidn técnica financiara los productos y actividades sigulentes; - 3
Disefio de estrategia de desarrollo del sector rlego. Para incrementar ia produccién vy . .. .
competitividad del sector agropecuario y mejorar Ia adaptacién al cambio climatico de mianera i 4 -
sostenible, resulta clave impulsar el desarrollo del riego y mejorar las condiciones de su’ "~ 7
sostentbilidad. Por esto, el INDHRI, en coordinacién con otros Ministerios, propone el desafrdiip de - 5%+
una estrategia nacional de fomento y sostenibilidad del riego, siendo esta una actividad transversal :
contribuye 2 mejorar la competitividad, 1a intensificaclén sostenible, Ia adaptacién al cambio climatico

y al desarrollo rural inclusivo. Dicha estrategia tomara en cuenta el fortalecimiento def marco legal e

institucional de la gestién de! agua, las necesidades de Inversién, asi como todos los criterios
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técnicos, ambientales,

sconémicos y sociales necesarios para ayudsr a tomar decisiones y pfér_i!?icpr s
las inversiones. w rad
SN L

o

Desarrolio de ia metodologfa y test piloto Para la actualizacisn del padrén de usuaribé?fﬁe-*’- '

riego. El padrén de usuarios de rlego y el sistema de informacién

<
El presupuesto serfa lo siguiente. No hay contrapartida local. .
ComponentesiActividades Presupuesto en US$
Diseiio de estrategia de desarrollo dej sector riego 75,000 US$
Desarrollo de Ja mefodologla y test piloto para la 125,000 USS
actualizacion del padrén de usuarios de riego
Estudios de prefactibiidag para la rehabifitacion y 300,000 US$
adaptacién al cambio climatico de Infraestructuras de
riego y de Sisteras de Produccién Agricolas (SPA) bajo
rego
Total 500,000 USS

Agencla Ejecutora y estructura de ejecucion B o]
AN

Segtn Io solicitado por el Gobierno de Reptiblica Dominicana, esta operacitn sers

que lo permite gestionar se™ *

7
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&jecutada por Ja f‘f;.:‘.}‘mg
Divisién de Medio Ambiente, Desarrollo Rural y Gestion de Riesgo de Desastres (CSD/RND) det
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justifica la ejecucion del proyecto por parte dsl Banco es el conocimisnto que la institucidn, y en
particular CSD/RND, ha adquirido en la preparacién y ejecucion de este tipo de estudios, Esta
experiencla ha permitido extraer imporiantes conocimientos y lecciones aprendidas que se
consideran afiadirdn gran valor a esta asistencia técnica, Asimismo, el Banco cuenta con un persanal®’
téenico espacializado por lo que se considera este apoyo resuitara de un valor agregado para el pals v

Las actividades a sjecutar bajo esta operacion se han incluido en el Plan de Adquisiciones (Anaxo i T
IV) y serén ejecutadas de acuardo con los métodos de adquisiciones establecidos dsl Banqg, -
saber: (a) Contratacién de consultores individuales, segiin lo establecide en las normas AM-850; (b)
Contratacion de firmas consultoras para serviclos de naturaleza intelectual segin la GN-2765-4 y=
sus gufas operativas asociadas (OP-1155-4) y () Contratacién de servicios logisticos y otros
servicios distintos a consultoria, de acuerdo a la politica GN-2303-28.

Riesgos importantes
1

El riesgo mas importante es que el Gobiemo no se apropie los estudios y las hemamientas
desarrollados. El Banco trabajara con el Goblerno de Reptiblica Dominicana en Ia identificacién de
medidas de monitoreo y mitigacién de este riesgo, tales como la realizacién de consultas publicas
con los principales actores del sector y la difusion de los productos entre los mismos. Asimismo, se
trabajaré en estrecha coordinacion con los actores sactoriales para lograr consensos y mejorer las
posibilidades de que las reformas e inversiones se lleven a cabo y se mantengan en el tiempo. Se
espara asimismo reforzar el conocimiento técnico gubernamental en temas claves sectoriales.

Salvaguardias ambientales

No se anticipa que las actividades que se financiarin en esta CT tendrén impactos sociales o
ambientales negativos directos o indirectos. Segin el Kit de herramientas de detecclén de
salvaguardas del Banco, esta operacién se clasifica en la categoria "C" porque: {i) no existen nas_gos
ambientales o sociales; y (ii) hay una contribucidn directa para resolver problemas ambientalesg_;
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MEPyD-INT-2022-00398

Sefior
Ing. Olmedo Caba
Director Ejecutivo
Instituto Nacional de Recurses, Hidraulicos (INDRHT) s
L #}’ﬂ g
St Despacho 3?5%.}
Asunto: Aprobacién y Registro del Proyecto ATN/OC18843-DR "Manejo Sostenible, _yﬁ:‘ 2 Ry
Adaptacién al cambio clifatico del Riego”. %ﬂ’;‘,ﬁ Aelin
Distinguido Sefior Director: L %%
. “aiad &?&5
> & Cortésmente, hacemos referencia al Proyecto ATN/OCI8843-DR "Manejo Sostenible y Adaptacién “"'%ﬁ’é& ﬁ%k
f;'-.‘ 4l Cambio climitico del Riego”, firmado el pasado 03 de noviembre de 2021, por un monto de v ’ﬁz&% s
0 U558300,000.00, que ser4 financiado con recursos de Cooperacidn No Reembolsable, donados por ¢l -‘:j"‘—i-__?,‘..,# kﬁﬁ*
Ii Banco Interamericano de Desarrollo {BID). WOl
4 o . "t L‘_I;
En ese sentido, le comunicamos que luego de ser evaluado el referido proyecto se emite la No wb '*.if-'»;
i Objecion y el Cédigo SINACID No. CI21-FNRBIB00IS-000518, e! cual sirve de aval para la L ’;‘f.‘f 3
solicitud de la Fuente Especifica y registro en el subsistema UEPEX, gestionado por este Ministerio o 'f:’: g’jb
) de Economia, Planificacién-y Desarrollo (MEPyYD). Pueden proceder a realizar ante el Ministerio de s S
'i' Hacienda para [a gestidn administrativa y financiera del proyecto. e S
, fare
Ei . Con esta aprobacitn, el INDRHI debe remitir al Viceministerio de Cooperacion Internacional ) )
hE, (VIMICI) de este Ministerio lo siguiente: o
i R s
Crnllite 1. Copia de la comunicacién de respuesta de {a Direccién General de Presupuesto con los datos: &, ,
R p i 2
r e de la fuente especifica. *y’-'a’*f;{, L
B e 2. Copia de la comunicacién de respuesta de la Tesorerfa Nacional con los datos de la cuentes’ as
b aperturada en el Banco Central, N
e

%_“?'“,‘ ?‘,a- :_‘._:' T

A ﬂc} t.e-\ PR . B

3. Informes trimestrales de a ejecucidn fisica y financiera del proyecto ATNIOC18843-DR:J~‘ 'g? T
"Manejo Sostenible y Adaptacién al Cambio climitico de Riego”. LR

b e
' 6‘-].- x
B

Para coordinar el proceso de reporte de la informacién, queda designada la Direccion de Anélisis y
Coordinacién de la Cooperacién Internacional del VIMICI, contando a Léty Melgen,
lety.melpen@mepyd.gob.do, 809-688-7000, ext. 6261. Asimismo, para el seguimiento al proyecto
queda designada la Direccion de Cooperacion Regional del VIMICI, cuyo contacto para asistencias
Patricia Cespedes, @Uicia.cesnedes@mepvd.gob.do; Pilar Montas, pilar.montas@mepyd_.ggb.do y

Zofla Pérez, zoila. perez@mepyd.gob.do, 809-688-7000, ext. €257, ’
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as Gubemamentales, Av. México esq. Dr. Delgado, Blogue B, Gazcue, Santo Domingo, Republica Dominlcana, Tel.: 809-688-?00.0'.'-' %
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!cinas Gubernamentales, Av. México esq. Dr. Delgado, Bloque B, Gazcue, Santo Domingo, Replblica Dominicana, Tel.: 809-688-7000
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MEPyD-INT-2622-00398

Para conocimiento y fines de lugar se remite copia de esta comunicacién al Ministerio de Hacienda,
especificamente a la Direcci6n General de Presupuesto, Tesorerfa Nacional, Viceministerio de! Tesoro,

Direccién General de Contabilidad Gubernamental y a la Direccién de Inversién Publica de este
Ministerio,

Con sentimientos de consideraci6n y estima, le saluda.

Atentamente,

MCH/OODC/LE/PC/PMR/zip

e

Anéxo: Perfil proyecto.
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Gestion de [a Demanda de
Cooperacion Internacional
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[ Cédigo de Registro Cédigo SINACID  Nombre ; ,%“

f 0B i g‘:; ecto] EroyEcto deManiejo; Sostenible y Adaptacion al Cambio %
¥ Gﬁméﬂmxdel Riego - wif

A ccmplatar por ol V(cemrnhterio de Cuopemctén iniciativa

[ : internaclonal G

- Nombre dela instltuclén: *

_'y" y %{i"‘t,‘! “'.\1‘.‘\“ .L*-f L o

§7 el

ol f Bilateral . Regional
" “}:;-‘;f Fuente*;
[ Modalidad*: Norte Sur 9 Triangula:t
:’ Otros
espatifi car .
[ Convocatoria a : B
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‘gﬁg’%@ﬁﬁ?‘.\ﬁ; "

apeliidos ma»
Responsable de) Proyecto' v
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Correo
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"lnstituclén rectora del sector:

{Indicar sf su institucién es adscrita a otra superior)
Nombre de la instltucion.
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Responsable de [a Institucion rectora del sector;
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»

; Cargo:
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Responsable de Ia Institucidén:*

Nombre v é‘ﬁ’@fr "" BN o ; ‘
apellidos 1-5% ; Cargo:

‘Nombre y
apellidos:*

Teléfono:*

Cargo:
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l: i, presente Convenio una vez que éste.haya enfrado en vigenciay

.,& h;iya;explrada;el'blazd;gnfesaméhddﬁsag. excluyendo solzmente
1 aquellainforfnacion ‘que'élBeneficidriohaya-calificado como una
[ ™ excepcidnalprincipio da-diviliasion de itforrmacisn previsto en

ditha politica, .
. . .f__ ,.- L A - i N ‘::\ ’.:: l N f« ] et .
o)., D"a-acﬁgrdb.n@tiilafﬁdlﬂ@ﬂ?’ﬁ@bﬁﬂigﬁaﬂhfaﬁn&qﬁn‘
ar_-1{ejrllbnne;nte;;rija_nr:;b’ﬁéﬂéji}‘ii&s:ﬂjé;bfassl'fs'fdi_s;josjginne\si el

Bangca divuigaraal:paliicoilos Estadas. financlerns. Auditados
‘(ERAS) Gus rotiberdel Beriscidio; detaniotmidad con el

(| AsdbtleBedimooino: 3. . . o p.r
] oYy 7 -
~ {6} - Endoscasos enqua et Bensficiaro identifique
_ !ni'aunai:lén‘cpnte\ﬁdargmds:iﬁ!’ﬁa:qm,d:;ﬁm;:l_q&m ednifidencial,
conforme.e [as excepclonas:previstas en-izPdlitica de Acceso a
Infarmacion; éﬁhﬁeﬁﬁ‘fﬁfﬁrﬁnafamuné;&a@‘éh;réﬁm!dafdsb;hs
- s, de'miatera ﬁ&ﬁiﬂgﬁlé:'l‘:éi'-é'set’Bﬁnw,,'péré sit dindlgacldn
alpiblico; |
— _Contexto:
1 Indique si se prevé alguna adaptacién de la experiencia
) et .‘..a :.: P at w3 l {‘; h'.::’;" = :
{‘g 1Y ks ' ¥ : - B )
™ . L. - i )
Rl - 4 -
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_ ';‘: ‘I*f P b ) .:' LLg :' i e
--,:_-i' 'C".‘ P i “»:" :-. Cat 5 ! .
Costos:
=1 Indique sl [a reallzacién de 1a asistencia técnica como €SS/
Triangutar implica menores cosios qus si se realizara de otra
- forma _
o 1t i ' ! - . P - -

ey
L)

-

Condicionantes:

indique si la asistencia técnica solicitada supcne algn

condicionante / imposicién politica 0 comercial, o si se realiza ds
manera voluntaria

[ tin. %

&

deberan Incluir, entre otros, la informacion sobre la ejecucién de las
actividades y los resultados. alcanzados: (i) un informefinal, dentro
de:los sels (6) meses contados 3 parilr de la finalizscion do la.dfima
aclividad del Proyecls, que debers Inclulr, entre ofros: of avande
ilsictd v financiero de las actividades, producios y resultados
esp’eeradb_s. -
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Mecanismos de comunicacién:

- =he

Explicar cémo v entre que actores se llevara a cabo ja
comunicacién al interior de cada pais ¥ entre fos socios. Indique
que soclo liderara al proceso.

Las dcfifliades,sersn ejacutadas-en dialogo con el Minstefio de

Economia, Planificacion y Desarrollo, ef Ministesio de Agricultiza y
ol Ministerio de Medioambiente ¥ Recursos Naturales.

Todosios avisos, solicitudes, comunicaciones o notificaciones que
1as parles, se efectuaran por escrito y se consideraran realizadgs

desde el momento en que-el documento comespondiente se » %
entregue:al desfinatario.

Normativa: .
R Y

T e

B R

Explicar la normativa en funcién def tipo de cooperaclén/ entigad -
cooperante y los acuerdos establecidos -

Las Politicas de Adquisicionss son las fachadas mayo de 2019,
que estan recogidas en el documento GN-2348-15, aprobado por
el Banco el 2.de julio de 2010. Si lag Politicas de Adquisiciones.
fuesen modificadas por el Banco, la coniratacion de obras yde
servicios diferentes de consultorla y Ia adquisicién de blenes serdn
levadas.a.cabo de acuerdo.corrlas. disposiciengs de.las Politlcas
de Adqulsiclones modificagdas, unewvez.que slas sean puestas en

-k

conb’eifﬁleblo-de'l*'aen'eﬁdiaﬁo'.y'el'-:Bén'éﬁclarIbﬂace'pla por-gscrito

st apticadién, .
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i ™ Parala cohtratacién de serviclos diferentéa de consultaria y 2
adqul;fciénde bienes, se podra; utilizar cualesqulara deios. - .
: o « métodosidssciitos en las Follticasitiesdquisiciones; slétpreaue -
e F N W dicho-fétodo haya sido dentificatlo-paiaila; respecﬂva adquisicin

(a)‘f:EL’ riiner desembolso dela Contnbudén esté mndicionado a 0O vontratacién en of Plande Adguisiciohes. aprobada pof.&l Banco.

qua;é’l‘Beneﬁc:aﬁo pot 8l o;
‘hayei. X

partivdes; %enﬁgfa&astaﬁ:

por medic dat Organthrno Efecutor, L2 utilizacion de:las normas, pracedimilentos y sistemaside’ 1

adquisiclones dekBeneficlario o de:una sitidad-del Beriefitiario se ,
R e : . sujétard & lo ispuesto e of pariato 3,2 de‘las Politicas de L
) %a lgr;ado uno,b-méﬁ eipuedan’ | Aclqutslc!ones y-en el Articulo 10 (b} da ias Normas Generales, «
S ) Uit
&g}é?%g?! 3 L ”dtds eﬁ c%?;:{r;;j:?es 6. & 5Bl umiﬁr,al qua determma el.uso-dela lickac n plblica
si!iénﬂeﬁ" : nﬁés-aa?érw EF;L ise’ - Internsclonal’sers pussto & disposicién-delBeneficiatio o, én su
gs Jgfiaren: os*fomj'és‘fﬁhcjéﬁaﬁaéhporrgs itiera '«eﬁg;gﬁg] fos chso. dsli€ ‘ergan[smo Ejecutor erila pégina
desigatios - puden actlinf Soparadamontaiore! honbi, que © - hiE: ; & Por debajo de dicho
heteitio di manara conjun[a', LA umbral, el método de seleccldn L) determtnaré de acuerda con fa
. ; " ¢ complefidad y caracteristicas de la. adquisicion.o contratacién, lo
a Presenhadaaunftronqg:ama parala uﬂllzacién det cual debera reflejarse en o F'lan de Adquisiciones aprobade por el
A ﬂue" ?.\- ‘3 ,,: - o ":'r'. ,f, Baﬂco.
(b} " St.dentry- de lcsiéiantq ocherita (180) d[as contados a (d) En o que se reflere a la ufifizacion def método

Convenios; ei:mp amu,ﬁés amp‘Jlo de: Iicitaclén patlica.internacional, ef Banco.y el Beneficjario

e\ BANER oty itor ok’ i acugrdan:queJag disf nsicienesﬂél Apéndice’2 delas Politicas de
g:n icie h‘zﬁi@ ré‘.ffa’s:&lﬁrimér esemgozeo :s{i' ecrﬁgéagn dste Adqislélones sqbre ﬂamen de-pigferonciadomésticasnia .. -
Aftituld yen las- Esﬁpulaciorres Espediales, &l Banco podré comparaciéh de oferias para la adqtiisicion de bienes POAran %5
PORER tSimine a'esle vaa:ﬁo dando af Beneficlaric o al aplicarze a los bienss fabricados en el territorlo del. pals del* *"
ﬂyganl‘siﬁoﬁequter; segun corresponda el aviso : Beneficiario, segiin se indique en el documento de licitacién
coﬁ-eépbnd! R vl T e e e respectiva, -

R wek }..:_r, B, > LES .~,
Iy Presentaf up P‘an operahvdéoPlan de: adquls{cloneseotualizado (& En lo que se reflere al métado derliciiaiidn @ *-.

(i Envlaﬁal‘taanco *Iasd‘ﬁm

coopsratiohisiicar f‘ql s RBHE

el patgeionaiof

defs QMa d_esgss}fbpﬁ :

domm

sssahioriz Ll gests la. Rublica riaclonal, los procedimientos da licitacion pubﬁ&é’?‘:a&;@m
ngp agas H‘E@ gest‘ hﬁ‘gﬂﬁua respecﬂvas wodean ser- uﬁlfzado?ﬁam re.qué, a jultid. delEdwest
; AT il tse A8 B8 BrD pediml Hitbs,seah: eonslsteintggmn Ius~Prmg !6'39" h
PEMY U U;T_,:s«;gtghgha.d“é: ‘BEs eo; e:HiddliidiciBhes viseafl compatibléside i ang,(aj
JCT R ‘cont ta:Seccitn | de fas: Politicas: de»Adquisicionasy!ornan 3
- cuenta, entre otras, lo dispuesto en el parrafo 3.4 de dichas " ¥
Politicas, *

(i) Enlo que serefiers a-la utilizacién del rétado.
de lititacién pubiica nacional, éste podra ser utllizado slempre que
las contrataciones o adquislcianas ‘se-lleven-a.cabo de
conformidat ¢ait el docuimento o dotumetites.de ficitacion . ..
acorda‘c[us Biltre;l Beneﬁsfaﬂdy*el Bance "t o
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